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UTILIZAVIMAS
Jrenginys ir visi jo priedai turi bati utilizuojami pagal Salyje galiojancias taisykles.

WEEE simbolis (Waste Electrical and Electronic Equipment) nurodo, kad $iuo produktu negalima atsikratyti kartu su buitinémis atliekomis. Tinkamas $io pro-
dukto utilizavimas padeda iSvengti galimy neigiamy pasekmiy aplinkai ir Zmoniy sveikatai.

Leidimas: A
Kodas: D-LBROO2LT - FW: 15.00.018

Sj Jrengimo, naudojimo ir prieZitros vadovas parengé ir iSleido Robur S.p.A.; kopijuoti 3j

Jrengimo, naudojimo ir priezilros vadovas pilnai ar dalimis yra draudziama.

Originalg parengé Robur S.p.A.

Prie$ naudojant §j Jrengimo, naudojimo ir prieziuros vadovas ne asmeniniais tikslais batina gauti iSankstinj Robur S.p.A. leidima.
Siame leidinyje pateikty teisétai uzregistruoty prekés zenkly teisés néra pazeidziamos.

Siekdamas nuolat tobulinti savo produkty kokybe, Robur S.p.A. pasilieka teise keisti Sio

Jrengimo, naudojimo ir priezilros vadovas duomenis ir turinj be iSankstinio jspéjimo.
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Supazindinimas

I IZANGA

i |rengimo, naudojimo ir prieziiros vadovas

Sis vadovas yra nedaloma e-NextPro 40 jrenginio dalis ir turi
buti perduota galutiniams naudotojui kartu su prietaisu.

1.1 TIKSLINE AUDITORIJA

Sis vadovas skirtas:

» Galutiniam naudotojui, kaip tinkamai ir saugiai naudoti
prietaisa.

» Kvalifikuotam montuotojui,
prietaisa.

» Planuotojui, jei reikia specifinés informacijos apie prietaisa.

kaip teisingai sumontuoti

1 SIMBOLIAI IR APIBREZIMAI

.1 SIMBOLIY PAAISKINIMAS
0\ PAVOIUS
1 ) ISPEJIMAS
7\ pASTABA

@ PROCEDURA

_ﬁ NUORODA (j kita dokumenta)

1.2 TERMINAI IR APBREZIMAI

Ventiliatorinis Sildytuvas/ patalpos modulis = lygiaverciai terminai,
reiskiantys oro kondicionavimo patalpos viduje montuojama e-NextPro

Il JSPEJIMAI

.1 BENDRIEJI IR SAUGOS |SPEJIMAI

1 ) Montuotojo kvalifikacija

Montavimo darbus pagal montavimo 3alyje galiojancius jstaty-
mus gali atlikti tik kvalifikuota jmoné ir kvalifikuotas persona-
las, iSmanantis Sildymo, vésinimo, elektros sistemas, elektrinius
Silumokaicius ir saltnesio F- dujas.

Darbus, susijusius su Saldymo dujomis ir jy kontdru, ( monta-
vimas, tech. priezidra, Saltnesio keitimas ar atstatymas), gali
atlikti tik Sios srities specialistai, turintys kvalifikacija dirbti su
Saldymo skysciais pagal EN 378-4 EN 378-4 arba IEC/EN 60335-
2-40 (Priedas HH).

Atitikties deklaracija

=io

Baigusi montavimo darbus, montavimo jmoné turi iSduoti savi-
ninkui (klientui) atitikties deklaracija, patvirtinancia, kad siste-
ma buvo sumontuota laikantis geriausios praktikos, galiojanciy

1.2 VALDYMO PRIETAISAS

Kad e-NextPro 40 jrenginys galéty veikti, reikalingas valdymo prietaisas
(PGD valdymo pultas, RCC valdymo pultas, Multi RCC valdymo pultas),
kurj turi prijungti montuotojas.

1.3 GALIMOS KALBOS

Sis dokumentas originaliai buvo paradytas italy ir angly kalbomis. Visos
kitos kalbos yra $io dokumento vertimai.

Jei ieskote Sio dokumento kitomis kalbomis, apsilankykite internetinéje
svetainéje Robur.

40 aparata.

|renginys/aparatas/blokas/prietaisas = lygiaverciai terminai, varto-
jami dideliy patalpy Sildymui ir vésinimui skirtai ,Split” tipo oras-oras
Silumos siurbliy sistemai e-NextPro 40 apibddinti.

TAC =Techninio Aptarnavimo Centras autorizuotas Robur.

RCC valdymo pultas = pasirinktinis Robur reguliavimo prietaisas
e-NextPro 40 jrenginiui valdyti.

Multi RCC valdymo pultas = pasirinktinis Robur reguliavimo prietai-
sas, kuriuo galite valdyti iki 15 e-NextPro 40 jrenginiu.

PGD valdymo pultas = pasirinktinis Robur reguliavimo prietaisas vi-
siems jrenginio darbiniams parametrams valdyti.

COP (veiksmingumo koeficientas) = elektriniy Silumos siurbliy efekty-
vumo rodiklis $ildymo rezime.

EER (energijos naudojimo efektyvumo koeficientas) = elektriniy si-
lumos siurbliy efektyvumo rodiklis vésinimo rezime.

Silumos siurblys/lauko modulis = lygiaverciai terminai, reiskiantys
kondicionuojamos patalpos iSoréje sumontuoto e-NextPro 40 jrenginio
dalj.

Pirmasis paleidimas = prietaiso jvedimas j eksploatacija, kurj gali atlikti
tik TPC.

nacionaliniy ir (arba) vietos teisés akty ir gamintojo instrukcijy
ir (arba) reikalavimy.

Netinkamas naudojimas

Jrenginys turi bati naudojamas tik pagal numatytg paskirt;.
Naudojimas ne pagal paskirtj yra pavojingas. Netinkamas nau-
dojimas gali pakenkti jrenginio veikimui, patvarumui ir saugu-
mui. Vadovaukités gamintojo instrukcijomis.

Jei prietaisa naudoja vaikai

| 1)

Prietaisg leidZiama naudoti vyresniems kaip 8 mety vaikams
ir asmenims, turintiems ribotus fizinius, jutiminius ar protinius
sugebejimus, ar turintiems per mazai patirties ir Ziniy, tik jei jie
yra prizilrimi ar jiems paaiskinta, kaip saugiai naudotis prietai-
su ir jie supranta kylancius pavojus. Vaikams draudziama Zaisti
su prietaisu.

9\ Pavojingos situacijos




Ispéjimai

B Negalima jjungti jrenginio esant pavojingoms salygoms: Saldy-
mo ir (arba) elektros sistemos problemos, j vandenj panirusios
ar pazeistos jrenginio dalys, netinkamas valdymo ir saugos jtai-
sy veikimas, jy deaktyvavimas ar apéjimas.

B Pavojaus atveju prasykite kvalifikuoty darbuotojy pagalbos.

B Susidarius pavojingai situacijai, elektros maitinima iSjunkite tik
tuo atveju, jei tai galima padaryti visiskai saugiai.

9\ Darbo zonos prieZiura

B Prie$ pradedant dirbti su sistemomis, kuriose yra degiujy saldy-
mo medziagy, buatina atlikti atitinkamus saugos patikrinimus,
kad gaisro pavojus baty kuo mazesnis.

B Reikéty vengti darbo uzdarose erdvése.

B Teritorija aplink darbo vietg turi bati aptverta.

B Darbo vietoje uztikrinkite maksimalig saugg , tinkamai kontro-
liuodami degias medziagas ir galimus uzsidegimo saltinius.

B Patikrinkite, ar néra Saltnesio nuotékio: pries darbg ir jo metu
darbo vietg buatina patikrinti specialiu Saltnesio detektoriumi,
kad baty nesusidaryty degi aplinka. Jsitikinkite, kad nuotékio
aptikimo prietaisai yra tinkami naudoti degiy Saldymo medzia-
gy aplinkoje.

B Pasalinkite i$ darbo vietos visus uzsidegimo $altinius. Asme-
nims, atliekantiems su saldymo sistema susijusius darbus, kurie
apima salytj su vamzdynais, kuriuose yra arba buvo degiojo
saltnesio, draudziama naudoti gaisro ar sprogimo pavojy ke-
liancius uzdegimo Saltinius. Vykstant operacijoms, kuriy metu
j aplinka gali iSsiskirti degusis Saltnesis, visus galimus uzside-
gimo 3altinius, jskaitant cigaretes, reikia laikyti kuo toliau nuo
montavimo vietos. Btina uzdéti zenklus,Nerikoma”.

(] Saltnesio dujy sistemos komponenty sandarumas

B Dirbti su kontaro, kuriame cirkuliuoja Saldymo dujos, kompo-
nentais gali tik kvalifikuotas personalas, turintis specialius pa-
Zymeéjimus.

B Baige bet kokig procediirg, atlikite sandarumo testg pagal ga-
liojancias taisykles.

9\ Judancios dalys
Jrenginyje yra judanciy detaliy

B Neidimkite apsaugy veikimo metu, ir bet kuriuo kitu atveju

prie$ atjungdami maitinimo $altinj.
9\ Nudegimo pavojus
Prietaise yra labai karsty daliy.

B Neatidarykite prietaiso ir nelieksite vidiniy komponenty, kol

prietaisas neatvéso.

9\ Sléginiaiindai
Jrenginyje yra sandarusis kontdras, klasifikuojamas kaip slégi-
nis indas, kurio sandarumo bandymus atliko gamintojas.

9\ Saltnesio dujos

B Siame gaminyje naudojamos j Kyoto protokola jtrauktos 3il-
tnamio efekta sukeliancios fluorintos dujos. Sias dujas isleisti j
aplinka draudziama.

B Silumos siurblyje naudojamas degusis $altnesis R32 (kategorija
A2L).

B Esant 3altnesio nuoteékiui, laikykités atokiau ir atjunkite el. elek-
tros maitinima (tik, jei tai padaryti néra pavojinga).

B Jtarus Saltnesio nuoteki, kreipkités tech. pagalbos j TAC.

B Atsizvelgiant j dujinio $altnesio kiekj, batina, pasitelkiant kvali-

fikuotus specialistus, reguliariai tikrinti Silumos siurblio herme-
tiSkuma ir atlikti jradus atitinkamuose dokumentuose.

Su Saltnesiu susijusi rizikos informacija nurodyta $aldalo R32
saugos duomeny lape.

9\ Apsauginis voZtuvas
Tvarkant apsauginj voztuva ir dél to iSsiskyrus Saltnesiui, galima
apsinuodyti ir rimtai susizaloti dujoms patekus ant odos.

B Nestovékite prie voztuvo ir Salia jo nelaikykite jokio Silumos
Saltinio.

B Techninés priezilros ir remonto darbus, kai batinas virinimas,
reikia atlikti, iStustinus $aldymo vamzdyno sistema.

9\ Elektros smugio pavojus

B Atjunkite elektros energijos tiekima prie$ atlikdami bet kokig
procedira jrenginyje.

B Elektros sujungimams naudokite tik reikalavimus atitinkancius
komponentus ir pagal gamintojo pateiktas specifikacijas.

B Uztikrinkite, kad prietaiso nebuty galima netycia jjungti.

9\ |Zeminimas
Elektros sauga priklauso nuo efektyvios jzeminimo sistemos,
teisingo prijungimo prie jtaiso ir montavimo pagal galiojancias
taisykles.

9\ Atstumas nuo degiy medzZiagy

B Salia prietaiso nelaikykite degiy medziagy (popieriaus, skiedi-
kliy, dazy ir pan.).

B Draudziama aparatg eksploatuoti potencialiai sprogiose ir (ar-
ba) dulkétose aplinkose.

1 ) Agresyvios medziagos ore
Halogeninti angliavandeniliai, kuriy sudétyje yra chloro ir fluo-
ro junginiy, sukelia korozija. Oras jrengimo vietoje turi bati be
agresyviy medziagy.

9\ Nesankcionuotas jsikidimas

B |renginio pristatomas pilnai sukomplektuotas (i$skyrus dviejy
moduliy jungiamuosius vamzdzius, elektros kabelius tarp mo-
duliy ir valdymo pulto, kuriuos reikia pasirinkti is pateikiamy
varianty, ir jungiamuosius kabelius tarp pasirinkto valdymo
pulto ir lauko modulio) tiesiogiai i$ gamintojo: negalima ne-
sankcionuotai modifikuoti SaltneSio kontlro ar programinés
jrangos.

B Bet kokie nesankcionuoti pakeitimai pakenks prietaiso veiki-
mui ir atitinkamai panaikins gamintojo atsakomybe.

B Jokiu badu neperdurkite jrenginio.

9\ lrenginioi$jungimas
Maitinimo atjungimas veikiant jtaisui, gali negrjztamai suga-
dinti jo vidinius komponentus.

B ISskyrus pavojaus atvejus, negalima isjungti jrenginio atjun-
giant maitinima, visada isjunkite tik naudodami valdymo prie-
taisa (PGD, RCC, Multi RCC).

9\ Gedimo atveju
Veiksmus su vidiniais komponentais bei jy remonta gali atlikti
tik TAC ir tik naudojant originalias detales.

B Jtaiso gedimo ir/ar bet kokio komponento gedimo atveju, ne-

Jrengimo, naudojimo ir prieziuros vadovas - e-NextPro 40



Ispéjimai

bandykite remontuoti ir/ar atstatyti patys ir nedelsdami kreip-

kités j TAC.
1 ) Apsauginiai jtaisai
Atliekant bet kokius darbus su aparatu, rekomenduojama imtis
visy saugos priemoniy ir naudoti reikalinga apsaugine jranga.
1 ) Temperatiros ribos:
Silumos siurbliui veikiant, kai lauke yra itin Zema temperatiira
(punktas 1.5.1 p. 70), jis gali visiskai uzsiblokuoti.
i ligesnij laika sutrikes el. maitinimas
Po ilgalaikio elektros tiekimo sutrikimo butina taikyti zemiau
aprasyta paleidimo procedara, kurios paskirtis yra uztikrinti op-
timaly kompresoriaus alyvos pasildyma, kad bity apsaugotas
paties kompresoriaus vientisumas.
1 ) Vardiné lentelé ir saugos etiketés
Vardiné lentelé ir saugos etiketés, jskaitant ir su $aldymo me-
dziaga susijusia informacija, visada turi bati aiskiai matomos ir
jskaitomos. Jei ilgainiui jos tampa nejskaitomos, pakeiskite jas,
pateikdami uzsakyma Robur techninio aptarnavimo tarnybai.
1 ) lprastiné prieiara

Tinkama techniné priezitra uztikrina jtaiso efektyvuma ir tinka-
m3 ilgalaikj veikima.

B Techniné priezitra turi bati atliekama pagal gamintojo instruk-
cijas (zr. skyriy 7 p. 23) ir laikantis galiojanciy taisykliy.

B Jrenginio techninés priezilros ir remonto darbus gali vykdyti
tik jmoneés, turincios oficialy leidima dirbti su F-dujy sistemo-
mis.

B Sudarykite techninés priezitiros ir remonto sutartj su kvalifikuo-
tajmone, kad $i atlikty nuolatine priezitra ir, jei reikés, remonta.

B Naudokite tik originalias dalis.

B AtSildymo (atitirpinimo) ar valymo procesui pagreitinti nenau-
dokite jokiy kity priemoniy, iSskyrus tas, kurias rekomenduoja
gamintojas.

Eksploatavimo nutraukimas ir Salinimas

o

Dél jrenginio ir susijusiy atlieky pasalinimo susiekite su
gamintoju.

Pasilikite instrukcija

j=lo

Sis Jrengimo, naudojimo ir priezitros vadovas visada turi biti
dalia jtaiso ir turi bati perduotas naujam savininkui ar montuo-
tojui, pardavimo arba $alinimo atveju.

1.2 INFORMACIJA APIE NAUDOJAMAS

SALTNESIO DUJAS

Saltnesio tipas: R32
GWP verté: 675
Saltnesio kiekis lauko modulyje (3ilumos siurblys): 7,4kg

.3 ATITIKTIS

III.3.1  ES direktyvos ir standartai
e-NextPro 40 jrenginys atitinka pagrindinius iy direktyvy reikalavimus:

» 2006/42/EC "Masiny direktyva" su pakeitimais ir priedais.

» 2009/125/ES Ekologinio projektavimo reikalavimy direktyva su pa-
keitimais ir papildymais.

» 2011/65/ES direktyva ,dél tam tikry pavojingy medziagy naudoji-
mo elektros ir elektroninéje jrangoje apribojimo"

» 2014/30/EC "Elektromagnetinio suderinamumo direktyva" su pa-
keitimais ir priedais.

» 2014/35/EC "Zemos jtampos direktyva" su pakeitimais ir priedais.

» 2014/68/ES Sleginés jrangos direktyva su pakeitimais ir papildy-
mais.

» 2017/1369/ES energijos vartojimo efektyvumo zenklinimo siste-
mos direktyva su pakeitimais ir papildymais.

» Pakeistas ir papildytas 2016/2281/ES,,Oro Sildymo gaminiy [...] eko-
loginio projektavimo reikalavimai”.

Taip pat jie atitinka Siy standarty reikalavimus, kurie yra taikomi

gamintojui:

» EN 378 Saldymo sistemos ir 3ilumos siurbliai.

» |EC/ EN 60335 Buitiniai ir panasios paskirties elektriniai prietaisai.
Sauga.

lll.3.2 Kitos galiojancios nuostatos ir standartai

Sistemy projektavimas, montavimas, eksploatavimas ir techniné prie-
Zilra turi bati atliekami laikantis atitinkamoje 3alyje ir jrengimo vietoje
galiojanciy reglamenty bei taisykliy ir gamintojo instrukcijy. Ypa¢ turi
bati laikomasi Sioms sritims taikomy taisykliy:

Elektros sistemy ir jrangos.

Sildymo ir vésinimo sistemos, 3ilumos siurbliai.

F-dujy Saltnesj naudojancios sistemos

Aplinkos apsauga.

Priesgaisrinés saugos ir prevencijos.

Bet kuriy kity taikomy jstatymuy, standarty ar taisykliu.

YYYYYVYY

.4 ATSAKOMYBES IR GARANTIJY ISIMTYS

i Gamintojas atsisako bet kokios sutartinés ar nesutartinés atsa-
komybés uz bet kokig Zalg, atsiradusig dél netinkamo monta-
vimo ir (arba) netinkamo naudojimo ir (arba) taisykliy bei ga-
mintojo nurodymy (instrukcijy) nesilaikymo.

i Gamintojas atsisako bet kokios atsakomybés uz jrenginio
veikimo sutrikimus ar anomalijas, atsiradusias dél elektros
jtampos Suoliy, virsijanciy elektros tiekéjo numatytus leistinus
nuokrypius (jtampa 5 %, daznis +2 %).

i Konkrediai, jtaiso garantija gali negalioti dél toliau nurodomy

salygy:

B Neteisingas jrengimas.

B Netinkamas naudojimas.

B Gamintojo nurodymy dél montavimo, naudojimo ir techninés
priezidros nesilaikymas.

B Saltnesio dujy voZztuvus atidaro pasaliniai, o ne TAC personalas.

B Jtaiso ar bet kurios jo dalies pakeitimas ar modifikavimas.

B Ekstremalios eksploatacinés salygos arba gamintojo nenuma-
tytos eksploatavimo salygos.

B 7alg sukélé isorinés medziagos, pvz., druskos, chloras, siera ar
kitos montavimo vietos ore esancios cheminés medziagos.

B Nenormalis veiksmai, kuriuos jrenginys patiria dél montavimo
ar jrengimo vietos (mechaniniai jtempiai, slégis, vibracijos, ter-
minis issiplétimas, elektros jtampos svyravimai...).

B Atsitiktiné Zala arba force majeure.




Savybés ir techniniai duomenys

1 SAVYBES IR TECHNINE INFORMACIJA

1.1 SAVYBES

1.1.1 Darbas

Dideliy patalpy oro ildymui ir vésinimui skirta e-NextPro 40, Split” tipo

oras-oras $ilumos siurbliy sistema, maitinama elektros ir atsinaujinan-

Ciais energijos altiniais, atitinka dideliy pramoniniy ir prekybos patalpy

oro kondicionavimo poreikius.

Sis jrenginys yra keliy moduliy oro kondicionavimo sistema, kurig suda-

ro patalpose montuojamas ventiliatorinis sildytuvas (patalpos modulis)

ir lauke montuojamas elektrinis Silumos siurblys (lauko modulis).

Lauko modulj sudarantis elektrinis Silumos siurblys yra inverterinis

agregatas, uztikrinantis maksimaly efektyvuma.

|diegta patobulinta gary jpurskimo (EVI) technologija, praplecianti vei-

kimo lauka ir $ildymo galinguma.

Naudojant R32 saltnesio dujas galima uZztikrinti auksta nasuma ir maza

poveikj aplinkai, kuris atitinka naujausios Europos reglamento versijos

reikalavimus 2024/573 ,F-dujos”.

Du elektroniniai voztuvai, atgalinis voztuvas, slégio keitliai ir tempera-

taros jutikliai, programiné jranga - elektroninéje plokstéje integruotas

mikroprocesorius, uztikrina pilng jrenginio funkcionaluma ir patikimu-

ma jvairiuose eksploatavimo rezimuose.

Elektriniame Silumos siurblyje esanciu atgaliniu voztuvu galima pakai-

tomis perjungti Sildymo arba vésinimo rezima.

Patalpy modulio oro debita automatiskai reguliuoja specialus jutiklis

pagal kondicionuojamos aplinkos oro temperatira.

Aparatas yra valdomas vienu is kataloge pateikty valdymo pulty, kuris

saveikauja su lauko modulyje sumontuota valdymo plokste.

Dideliy patalpy oro Sildymui ir vésinimui skirta e-NextPro 40, Split” tipo

oras-oras $ilumos siurbliy sistema susideda i$ $iy komponenty:

» Lauko modulis (Silumos siurblys)

» Patalpos modulis (ventiliatorinis $ildytuvas)

» Valdymo pultas (pasirenkamas i$ pateikty varianty, punktas
14p.8)

» Védinamos aplinkos temperatdros jutiklis

1.1.2  Lauko modulis (Silumos siurblys)

1.1.2.1  Mechaniniai komponentai

» Hidrofilinis briaunotasis gyvatukas

» Spiralinis kompresorius

» Inverteris

» El. maitinimas ir valdymo pultas

» Kondensato drenazo Sildymo rezistorius.

» EVlsistema

» Elektroninis plétimosi voztuvas

» Ketureigis voztuvas

» Mazo sukiy daznio BLDC moduliuojantis ventiliatorius, besisukantis
pagal laikrodzio rodykle arba pries laikrodzio rodykle

1.1.2.2  Valdymo ir apsauginiai prietaisai

» Valdymo skydelis.

» Apsauginé slégio relé

» Kompresoriaus iSvado temperatdros jutiklis
» Saltnesio konttiro apsauginis voztuvas

1.1.3  Patalpos modulis (ventiliatorinis Sildytuvas)

1.13.1  Mechaniniai komponentai

» Hidrofilinis briaunotasis gyvatukas

» Horizontalios grotelés, skirtos oro srautui nukreipti

» El. maitinimas ir valdymo pultas

» MaZo sukiy daznio BLDC moduliuojantis ventiliatorius, besisukantis

pagal laikrodZio rodykle arba pries laikrodzio rodykle

1.1.3.2  Valdymo prietaisai
Patalpos temperataros jutiklis

1.2 MATMENYS

lliustracija 1.1 Silumos siurblio matmenys (lauko modulis)

‘ 1791
Sl
C
i~ 297 1056 301
« 65 65
1791
i
oo
S %
137
A Saltnesio vamzdis (dujos) - iSorinis C Kondensato drenazas - iSorinis
skersmuo: 22 mm skersmuo 40 mm
Saltnesio vamzdis (skystis) - iSorinis D Kabeliy iSvedziojimas

skersmuo: 12 mm

Jrengimo, naudojimo ir prieziuros vadovas - e-NextPro 40
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lliustracija 1.2 Ventiliatorinio Sildytuvo matmenys (patalpos modulis)

| 1255 ) 827
D
@
i
L
297,_| 660
A Saltnesio vamzdis (dujos) - iSorinis C Kondensato drenazas - isorinis

skersmuo 32 mm
Elektros skydas

skersmuo: 22 mm
B Saltnesio vamazdis (skystis) - iSorinis D
skersmuo: 12 mm

1.3 DARBO REZIMAS

e-NextPro 40 jrenginys veikia pilnai moduliuodamas tiek Sildyma ar vé-
sinima, tiek védinima i$ patalpy modulio.

1.4 VALDYMAS

1.4.1  Valdymo prietaisas

Jtaisas gali veikti tik tuomet, kai jis yra prijungtas prie valdymo prietaiso,
parinkto is:

1. PGD valdymo pultas (pasirinktinis ODSP055)

2. RCCvaldymo pultas (pasirinktinis ODSP056)

3. Multi RCC valdymo pultas (pasirinktinis ODSP057)

1.4.2 PGD valdymo pultas (pasirinktinis ODSP055)

PGD valdymo pultu galima pilnai valdyti atskirg e-NextPro 40 aparata.
Jame yra 132x64 pikseliy ap3viestas ekranas ir 6 mygtuky klaviatra.
Jis montuojamas tik ant sienos.

Pagrindinés funkcijos:

» Patalpos temperatiros trijy lygiy reguliavimas (diena, naktis, ECO).
» Duomeny vaizdavimas ekrane ir parametry nustatymas.

» Laiko programavimas.

» Energijos sanaudy optimizavimas.

» Diagnostika.

» Klaidy (signalo) atstatymas (kai taikoma)

Pulte néra jrengtas patalpos jutiklis (pristatytas ir prijungtas prie patal-
pos modulio), todél jj galima jtaisyti, kur yra tinkamiausia.

Daugiau informacijos zr. PGD valdymo pulto instrukcijoje.

1.4.3 RCCvaldymo pultas (pasirinktinis ODSP056)

lliustracija 1.4 RCCvaldymo pultas

o B & © 1158

406°

421' no BY

RCC valdymo pultas yra pasirinktinis prietaisas, kuriuo valdoma
e-NextPro 40 jrenginio veiksena ir pagrindiniai parametrai.

Suteikiama galimybé prisijungti prie interneto per LAN, kad nuotolinis
valdymas baty vykdomas Easy Access programa ir VNC programa.
Jame yra 7" spalvotas atsparusis jutiklinis ekranas su 800x600 raiska.
Galima montuoti ant sienos naudojant pasirinktinj metalinj rémga
OTLAO12.

Pagrindinés funkcijos:

Patalpos temperataros trijy lygiy reguliavimas (diena, naktis, ECO).
Duomeny vaizdavimas ekrane ir parametry nustatymas.

Laiko programavimas.

Energijos sanaudy optimizavimas.

Diagnostika.

Klaidy (signalo) atstatymas (kai taikoma)

LAN interneto rysys.

Nuotolinis valdymas per Easy Access programa.

Pulte néra jrengtas patalpos jutiklis (pristatytas ir prijungtas prie patal-
pos modulio), todél jj galima jtaisyti, kur yra tinkamiausia.

Daugiau informacijos zr. RCC valdymo pulto instrukcijoje.

1.4.4

YVYVYVYYVYYVYY

Daugybiniy RCC valdymo pultas (pasirinktinis
ODSP057)

G

ROBuUR

Multi RCC valdymo pultu galima atskirai valdyti keliy aparaty veikseng ir
jy pagrindinius parametrus, maks. iki 15 e-NextPro 40.

Suteikiama galimybé prisijungti prie interneto per LAN, kad nuotolinis
valdymas bty vykdomas Easy Access programa ir VNC programa.
Jame yra 15,6"spalvotas jutiklinis ekranas su 1920x1080 raiska.

Jj galima montuoti ant sienos naudojant komplekte esancius reguliuo-
jamus vyrius, arba jleisti j skyda.

Pagrindinés funkcijos:
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» Kiekvieno atskiro jrenginio, maks. iki 15 aparaty , aplinkos tempera- ~ »  Klaidy (signalo) atstatymas (kai taikoma)

taros reguliavimas trimis lygiais (diena, naktis, ECO). » LAN interneto rysys.
» Rodomos ir nustatomos kiekvieno atskiro aparato vertés ir nuos- B Nuotolinis valdymas per Easy Access programa.

tatos. Pulte néra jrengtas patalpos jutiklis (pristatytas ir prijungtas prie patal-
» Nepriklausomas kiekvieno atskiro aparato laiko programavimas. pos modulio), todél jj galima jtaisyti, kur yra tinkamiausia.
» Diagnostika.

Daugiau informacijos zr. Multi RCC valdymo pulto instrukcijoje.

1.5  TECHNINE CHARAKTERISTIKA

Lentelé 1.1 Techniné charakteristika

Lauko temperatira/Vidaus temperattra A7/A20

Nominali atiduodamoji $iluminé galia

Lauko temperatira/Vidaus temperatdra A-7/A20 kW 32
) ) Lauko temperatira/Vidaus temperatdra A7/A20 - 445
Sidymo efektyvumo koeficientas COP Lauko temperatdra/Vidaus temperattra A-7/A20 - 3,20
Lauko temperattra minimumas < 2
P maksimumas °C 30
minimumas °C 10
Patalpos temperattra
maksimumas

Nominali atiduodamoji vésinimo galia

Lauko temperatdra/Vidaus temperatdra A35/A27

EER (dujy vartojimo) efektyvumas - 4,02

Lauko temperatdra minimumas < 10
maksimumas °C 46
minimumas °C

Patalpos temperattra
P P maksimumas

Elektros energijos absorbcija maksimumas
Elektros sanaudos
Elektros maitinimas V/ph/Hz 400/3/50
I ——

asinis inverteris BLDC
Lauko modulio ventiliatorius maksimalus oro srautas m3/h 17200

skersmuo mm 910
Garso galia dB(A) 60,2
Kompresorius - spiralinis inverteris su gary jpurskimo sistema
Saltnesio dujy tipas - R32
Saltnesio dujy GWP - 675
Saltnesio dujy kiekis kg 74(1)
Saltnesio dujy jungciy skersmuo Sd; ;gtsis mm ?; gg;
Saltnesio dujy vamzdyno skersmuo ?; ;?tsis mm %é g;g;
Maksimalus leistinas Saltnesio kontaro vamzdziy ilgis m 30(2)
Patalpos moduliy skaicius - 1
Matmenys | LxDxH mm 1791 x738x 1292
Eksploatacinis svoris kg 270
Ventiliatoriaus tipas asinis - inverteris BLDC
Maksimalus oro srautas m’/h 12000
Ventiliatoriaus skersmuo mm 800
Garso galia dB(A) 596
Matmenys LxDxH mm 1255 x 827 x 1139
Eksploatacinis svoris kg 110

1 Tinkamas kiekis Saltnesio dujy vamzdynui, kuriy maks. ilgis 10 m (punktas 3.2.1 p. 13).
2 Kiekvienam dujy ir skysciy vamzdynui nurodomas atitinkamas ekvivalentinis ilgis. Jis neatitinka fizinio vamzdyno ilgio.

Irengimo, naudojimo ir prieziiros vadovas - e-NextPro 40
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1.5.1 Veikimo laukas

lliustracija 1.6 Veikimo laukas Sildymo rezime
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1.6  STANDARTINE JRANGA

Standartiné e-NextPro 40 sistemy jranga:

» Lauko modulis (Silumos siurblys), kurj sudaro termodinaminio kon-
taro pirma dalis, kompresorius, briaunotas gyvatukas, ventiliato-
rius, kondensato drenazo $ildymo rezistorius.

» Patalpos modulis (ventiliatorinis Sildytuvas), kurj sudaro briaunotas
gyvatukas, ventiliatorius, patalpos temperatros jutiklis.

» Vibravimo slopintuvo atramos (4 vnt.) M10x28 @50x30 mm jstato-
mosios (male/male) montavimui ant sieniniy laikikliy (pasirinktinai
OSTF021).

» Desdiniojo priekinio skydelio varzty prieigos angy dangteliai.

» Montavimo, naudojimo ir techninés priezitros vadovas.

» Garantinis lapas.

1.7 PAPILDOMA JRANGA

e-NextPro 40 jrenginiui valdyti turi bati naudojamas vienas i$ valdymo
prietaisy:

» PGD valdymo pultas (ODSP055), punktas 1.4.2 p. 8.

» RCCvaldymo pultas (ODSP056), punktas 1.4.3 p. 8.

» Multi RCC valdymo pultas (ODSP057), punktas 1.4.4 p. 8.

Pagal uzsakyma pristatoma:

» SBR vibravimo slopintuvo atramos, skirtos lauko modulio antzemi-
niam montavimui (OSPP007).

Laikikliai lauko moduliui prie sienos tvirtinti (OSTF021).

Laikikliai patalpos moduliui prie sienos tvirtinti (OSTF021).

PGD valdymo pulto sujungimo kabelis, ilgis 20 m (OCVO016).
Metalinis sieninis rémas (sienos isoréje) RCC valdymo pultui mon-
tuoti (OTLA012).

BMS ploksté, sujungianti kiekviena e-NextPro 40 aparata su
Multi RCC valdymo pultu (OSLT002).

yvyyvyy

v

2 TRANSPORTAVIMAS IR SUMONTAVIMO VIETOS PARINKIMAS

2.1  |SPEJIMAI

\i) Pazeidimai transportuojant ar montuojant

Gamintojas neatsako uz transportavimo ir montavimo metu
jrenginiui sukelta Zala.

1 ) Patikra objekte

B Atgabenus j objekta batina patikrinti, ar transportuojant nebu-
vo pazeista pakuoté, metalinés sieneliy plokstés ar briaunota-
sis gyvatukas

B Pasaline pakavimo medziagas, jsitikinkite, kad jtaisas yra nepa-
Zeistas ir pilnos komplektacijos.

& Pakuoté

B Nuimkite pakuote tik padéje jtaisa  jo vieta.

B Nepalikite pakuotés daliy (plastiko,putplascio, viniy, t.t.) tokio-
se vietose, kur juos galéty pasiekti vaikai, nes tai potencialiai
pavojy keliantys elementai.

Svoris

B Kranas ir kélimo jranga turi bati tinkami jrangos svoriui.
B Nestovékite po pakeltais kroviniais.

\i) Draudziama lipti ant jrangos.

2.2 TVARKYMAS IR KELIMAS

» Lauko modulio negalima pakreipti daugiau kaip 45° kampu j bet
kuria puse.

» Visada prietaisa perkelkite i gamyklos pristatytoje pakuotéje.

» Laikykités saugos taisykliy montavimo vietoje.

2.2.1 Gabenamas Sakiniu krautuvu

» [statykite krautuvo Sakes po padéklu ar pagrindu jrenginio galinéje
dalyje arba tvirtinimo elementy Sone.

» Apsaugokite lauko modulio 3onines sieneles, kad besiliec¢iant su
krautuvu neatsirasty jbrézimy ir pazeidimy.

» Patikrinkite, kad krautuvo $akutés bty issikiSusios priesingoje pu-
séje.

» Bukite atidds, kad nepazeistuméte kondensato drenazo vamzdzio
(brézinys C, pav. 1.1 p. 7).

ROBUR
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lliustracija 2.1 Lauko modulio gabenimas Sakiniu krautuvu

I —

2.2.2 Gabenimas, kélimas su lynais ir grandinémis

» |renginj kelkite naudojimo paskirt] ir keliamaja galia atitinkancio-
mis virvémis, trosais, stropais, kabliais arba karabinais, tinkamai
juos pritvirtinant prie po lauko moduliu esanciy laikikliy (pav.
22p.110).

» Naudokite keliamasias skersines sijas, kad nepazeistuméte isoriniy
korpuso ploks¢iy ir briaunoto gyvatuko (pav. 2.2 p. 7).

i Keliamoji lyny, trosy ir (arba) stropy geba mazéja, didéjant
kampui B, kaip parodyta pav.2.2 p. 77.

2.3 |TAISO SUMONTAVIMO VIETOS PARINKIMAS

2.3.1 Lauko modulis (Silumos siurblys)

» Negalima uzdengti, net ir dalinai, cirkuliuojancio oro jsiurbimo ir
ileidimo zonos.

» Negalima lauko modulio montuoti arti sienos. Naudokite tinkamas
gembines pakabas, pateikiamas pasirinktinai OSTF021, arba laiky-
kités punkte 2.5.1 p. 12 nurodyty atstumy.

» Negalima montuoti Salia dimtakiy, kaminy ar kity oro tersalus is-
leidzianciy elementy. Kad jrenginys veikty tinkamai, batinas Svarus
oras.

» Negalima montuoti:

Salia Silumos Saltiniy.

Salia degiy medziagy.

prie pat pastaty angy ar oro jvady.

po lapuociais medziais.

dulkétose arba korozinés aplinkos vietose.

nisose arba vidiniuose kiemuose, kad baty iSvengta potencia-

lios ventiliatoriaus iSmetamo oro recirkuliacijos.

» Nenukreipkite ventiliatoriaus iSvado j Sildomy patalpy langus, duris
ar sienas.

» Venkite viety, kuriose nuo ventiliatoriaus iSstumiamo oro gali susi-
daryti stiprios oro sroves.

» Laikykités aplinkosaugos ir darby saugos reikalavimy.

» Paruoskite elektros kabelius montavimui.

9\ Negalima montuoti patalpoje.

Aparatas skirtas montuoti lauke.

2.3.1.1  Kur jrengti jtaisa

> |taisg galima sumontuoti ant Zemés, terasoje arba ant stogo, pri-
klausomai nuo jo matmeny ir svorio.

» Jis gali bati montuojamas ant sienos, naudojant papildomus lai-
kiklius OSTF021 arba panasius lauko modulio svorj i$laikancius
tvirtinimo elementus, nejrengiant jo per dideliame aukstyje, kuris
apsunkinty techninés priezidros ir aptarnavimo operacijas.

» Jis turi bati jrengiamas lauke, natdralios oro cirkuliacijos vietoje,
atokiau nuo drenaziniy vamzdyny nutekamujy lataky ar pan. zo-
nos. Nereikia apsaugos nuo atmosferiniy veiksniy.

» Jeilauko modulis montuojamas teritorijose, kur gali stipriai pasnig-
ti, patikrinkite, kad aplink aparata neprisikaupty tiek sniego, kuris
trukdyty sklandziam jrangos darbui.

» Lauko moduliui reikia didelés ventiliuojamos ir kliitimis neuzstaty-
tos erdveés, kad baty uztikrintas sklandus oro srautas j briaunotus
gyvatuko elementus ir laisva oro trauka i$ ventiliatoriaus iSvado, be
oro recirkuliacijos.

» Netinkama ventiliacija gali pakenkti jrangos naSumui, saugai ir jg
sugadinti.

» Gamintojas néra atsakingas uz netinkama montavimo vietos ir nu-
statymy pasirinkima.

23.1.2  Atsildymo vandens drenazas

1 ) Ziema yra jprasta, kad briaunotas gyvatukas nuo 3al¢io
gali apSarmoti, o tuomet jrenginyje paleidziamas atsil-
dymo ciklas.

Kad isvengtuméte uztvindymo ar kitokios Zalos, jrenkite drena-
Zine sistema, kuri baty sujungta su kondensato drenazu (sche-
ma C, pav. 1.1 p. 7).

Uztikrinkite, kad lauko modulis baty visiskai horizontalioje pa-
détyje, kad atitirpes vanduo ir lietaus vanduo bty tinkamai
iSbégty is kondensato drenazo.

23.1.3  Akustiné sklaida
Atlikite iSankstinj jrangos skleidziamo garso teritorijoje jvertinima, atsi-

Jrengimo, naudojimo ir prieziuros vadovas - e-NextPro 40
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zvelgdami j tai, kad pastato kampai, aptverti kiemai, uzdaros erdvés deél
aidéjimo reiskinio gali sustiprinti akustinj poveikj.

2.3.2 Patalpos modulis (ventiliatorinis Sildytuvas)

» Rekomenduojamas patalpos modulio montavimo aukstis 3,5 -4 m.
» Negalima patalpos modulio montuoti per arti sienos. Naudokite
tinkamas gembines pakabas, pateikiamas pasirinktinai OSTF021,
arba laikykités pav. 2.4 p. 12 nurodyty atstumy.

Kadangi atsildymo metu i3 patalpos modulio i3siskiria Saltas oras,
apsaugokite, kad patalpos modulis nebity arti Zmoniy, kuriems
gali trukdyti laikinas 3alto oro srautas.

Negalima montuoti $alia Silumos ar garo 3altiniy.

Negalima montuoti drégnoje aplinkoje.

Uztikrinkite, kad aplink patalpos modulj tinkamai cirkuliuoty oras.
Sumontuokite patalpos modulj vertikalioje padétyje , pritvirtinda-
mi prie sienos atitinkamoms gembinémis pakabomis, pasirinktinis
variantas OSTF022.

Laikykités aplinkosaugos ir darby saugos reikalavimy.

Uztikrinkite, kad patalpos modulis baty visiSkai horizontalioje pa-
détyje, kad kondensatas tinkamai pasisalinty i$ kondensato drena-
zo0.

yvyyvYyy \/
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Renkantis patalpas, kuriose bus montuojamas patalpos mo-
dulis, patikrinkite, kad baty atitiktis EN 378 ir [EC/EN 60335-
2-40 reikalavimams dél galimo maziausio patalpos trio, atsi-
zvelgiant j didziausig Saltnesio kiekj.

2.4 APSAUGOS ZONA

\y e-NextPro sistemoje esancio Saltnesio R32 tankis didesnis uz
oro, todél nuotékio atveju, linkes kauptis zemés pavirsiuje.

Batina uztikrinti, kad nesusikaupty toks Saltnesio dujy kiekis,
dél kurio susiformuoty pavojinga, sprogi, dusinanti ar nuodin-
ga aplinka.

Daugiau nurodymy apie saugos zong rasite skyriuje Ill.1 p. 4
pateiktuose jspéjimuose.

2.5 MINIMALUS ATSTUMAI

2.5.1 Lauko modulis (Silumos siurblys)

Saugos, eksploatavimo ir techninés priezitros reikalavimams uztikrinti
batina laikytis $iy minimaliy atstumy, nurodyty Pav. 2.3 p. 12 (pagal
grieztesnius reglamentus).

lliustracija 2.3 Minimalus atstumai

Lentelé 2.1 Minimalds atstumai

Atstumas Matmenys milimetrais

A >300
> 2500
> 500
> 3000
> 1000
> 250

MmO M| o

2.5.2

lliustracija 2.4 Minimalds atstumai

} 300 mm ¢

Patalpos modaulis (ventiliatorinis Sildytuvas)

2.6 MONTAVIMO PAGRINDAS

2.,6.1 Montavimo pagrindo konstrukcinés savybés

|renginj pastatykite ant lygaus plokscio, i$ ugniai atsparios medziagos
pagaminto, pavirsiaus, kuris atlaikyty jrenginio svorj.

Priziarékite, kad lauko modulis bty tinkamai keliamas nuo zemés, kaip
nurodyta Lenteléje 2.1 p. 12, laikant jrenginj horizontalioje padéty-
je (kad tinkamai isSbégty kondensatas) ir neuzdengiant (neuzkliudant)
kondenstato drenazo.

Jei naudojamos grindy atramos SBR (pasirinktinio elemento kodas
OSPP007), rekomenduojama pakelti lauko modulj nuo Zemés atitinka-




Sildymo/saldymo sistemy inZinierius

momis atramomis i$laikant reikiama atstuma, kaip nurodyta Lenteléje  2.6.2 Montavimas ant Zemés
2.1 p. 12(pav. 2.5 p. 13).

Jei néra horizontalaus atraminio pagrindo, suformuokite plokscia ir lygy
betoninj pagrinda, kuris i$ visy pusiy baty bent 100-150 mm didesnis uz
jrenginio dydj ir atlaikyty lauko modulio svorj.

i

5

250

2,6.3 Montavimas ant terasos arba stogo

» Pastato konstrukcija turi palaikyti bendra jtaiso ir jo pagrindo svorj.
» Jei reikia, jrenkite aikstele aplink jrenginj, skirtg atlikti techninei
priezidrai atlikti.

2.6.4 Antivibracinés atramos

Nors jranga vibruoja nezymiai, taciau ant stogo ar terasoje montuoja-

muose jrenginiuose gali pasitaikyti rezonansiniai reiskiniai.

» Montuodamilauko modulj ant laikikliy, naudokite komplekte esan-
¢ias vibravimo slopintuvo atramas, o montuodami ant zemés - pasi-
rinktines atramas OSPP007.

> 250
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3 SILDYMO/SALDYMO SISTEMU INZINIERIUS
3.1 lSPEJIMAI tikti Lenteléje 3.3 p. 75 nurodytus matmenis.
» Nurodyty priemoniy nesilaikymas gali pabloginti prietaiso eksplo-
o . . atacines savybes.
0\ Perskaitykite jspejimus skyriuje lL1 p. 4 kur pateikiama . qj patalpos ir lauko moduliy aukcio skirtumas didesnis nei 4 me-
% svarbiinformacija apie taisykles ir saugos reikalavimus. trai, kiekviename vamzdyje reikia jstatyti sifona, kuris turéty buti
isdéstytas tarpiniame aukstyje (zr. pavyzdj. pav. 3.2 p. 75).
. . . N . Naudokite maksimalius ilgius, kurie nurodyti Lenteléje 3.2 p. 74.
! ou lrfmga c'j|rba.nt|s pe'r.sor'1allas turl.b.un supazindintas su darbo » Suformuokite kanalus tarp lauko ir patalpos taip, kad blogas oras
pobudziu ir su juo susijusiais pavojais. . - . N o
nepatekty j kondicionuojamas patalpas ir baty sumazinti Silumos
nuostoliai.
9\ VamzdZiai, kuriuose yra 3altnesis, turi bati apsaugoti nuo sa- ] o .
*) lycio su korozinémis medziagomis. Ekvivalentinis ilgis apskai¢iuojamas pagal Lentele 3.1 p. 13.
i Atitikimas montavimo standartams Lentelé 3.1 Ekvivalentinis dujy/skyscio vamzdyno ilgis
Elemento tipas Ekvivalentinis ilgis[m]
Jrenginys turi atitikti galiojanciy teisés akty reikalavimus, atsi- 90°alku“_é !
3velgiant j jrenginio montavimo Zalj ir vieta, éiy sistemy saugos, | -+-2/kine 2
projektavimo, montavimo ir prieidiros klausimais: sifonas : 4
B Sildymo sistemos Tm tiesinis vamzdis 1
B vésinimo sistemos
B tiesioginio F-dujy $altnesio plétimosi sistemos %:} Papildomos 3altnesio jkrovos apskaiciavimas
1 ) Montavimas taip pat turi atitikti gamintojo reikalavimus ir Re- W Jeidujylinija ir skyscio linija yra trumpesnes arba lygios 10 me-
glamento 2024/573/ES (F-Gas) nuostatas. try (kiekviena), papildyti Saltnesiu nereikia.
B |lgesniems vamzdynams: padauginkite papildomos jkrovos
gramus, nurodytus Lenteléje 3.2 p. 74, i$ tiesinio vamzdyno
3.2 SALTNESI0 KONTURO SUJUNGIMAS ilgio ir atimkite 10 (kuris yra jau lauko modulyje i$ anksto 3al

tnediu uzpildytos linijos tiesinis ilgis). Pavyzdys: jei vamzdyny

Saltnesio kontaro sujungimo darbus turi atlikti kompetentingas ir jga- tiesinis ilgis 16 metry (ir skyscio, ir dujy linijy), kuriy atitinkamas
liotas personalas.

Sujungimo darbams reikés suvirinimo jrankiy.

skersmuo nurodytas Lenteléje 3.3 p. 15, tuomet uzpildomo
Saltnesio kiekis bus: (16-10) + (16-10) = 12 metry, 12 metry x 52

3.2.1

g/m=viso 624 g.

Vykdant $aldymo sistemos sujungimo ir krovimo darbus, reko-
menduojama taikyti saugos priemones ir dévéti batinas AAP.

Montavimo reikalavimai

» Patalpos ir lauko modulius jungianciy vamzdziy matmenys turi ati-

Jrengimo, naudojimo ir prieziuros vadovas - e-NextPro 40
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Lentelé 3.2 Saltnesio vamzdziy dydzio pritaikymas ir papildomas kontdro jkrova

e-NextPro 40
Maksimalus kiekvieno duju/skyscio vamzdzio ilgis (m) 30
Rekomenduojamas papildomas saltnesio uzpildymas esant vir$ 10 tiesiniy m (g/m tiesinio ilgio) 52

i ) Papildoma Saltnesio dujy jkrova

Jrengimo pavyzdys, kai lauko modulis yra auk$¢iau nei patalpos mo-
dulis, kai jy aukscio skirtumas yra mazesnis nei 4 m, parodytas pav.

Pirmojo paleidimo metu 3altnesio papildymo operacijas turi 3.1 p. 74.Todél vertikalioje vamzdZio dalyje sifony naudoti nereikia.

atlikti montuotojas tik prizitrint TAC.

lliustracija 3.1 Saltnesio dujy konttro, kai lauko modulis yra auksciau nei pa-
talpos modulis (aukscio skirtumas maziau nei 4 m), jrengimas.

~ —
10 " 30
E— ] —
#
\"/
A A
—
=l
A Patalpos modulis (ventiliatorinis C  Horizontaliy linijy nuolydis
Sildytuvas) 1-3°, kad alyva lengviau grjzty j
B Lauko modulis (Silumos siurblys) kompresoriy.
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Jrengimo pavyzdys, kai lauko modulis yra Zemiau nei patalpos modulis,
kai jy aukscio skirtumas yra virs 4 m, bet maziau nei 8 m, parodytas pav.
3.2 p. 15. Dél Sios priezasties tiek dujy, tiek skysc¢io kontaruose, verti-
kalioje vamzdzio dalyje reikia jrengti pora sifony, jtaisant juos mazdaug
vertikalios dalies viduryje. Sifonai turi bati iSdéstyti taip, kad aukscio
skirtumas tarp dviejy vertikaliy daliy bdty maZzesnis nei 4 m.

lliustracija 3.2 Saltnesio dujy kontdro, kai lauko modulis yra Zemiau nei patal-
pos modulis (aukscio skirtumas 4-8 m), jrengimas.

7\\

e
<4m

I\W‘ \
>4m<8m

N
<4m

1-3°, kad alyva lengviau grjzty j
kompresoriy.
Sifonai

A Patalpos modulis (ventiliatorinis
Sildytuvas)

B Lauko modulis (Silumos siurblys) D

C  Horizontaliy linijy nuolydis

Jei aukscio skirtumas tarp patalpos ir lauko moduliy (arba atvirksciai)
yra didesnis nei 8 m, reikia naudoti 2 poras sifony, i$déstyty proporcin-
gu atstumu (pavyzdziui, jei aukscio skirtumas yra 9 m, pirmoji sifony po-
ra bus iSdéstyta mazdaug 3 m atstumu, antroji - mazdaug 6 m atstumu).

Patikrinkite, kad buty atitiktis EN 378 ir [EC/EN 60335-2-40 rei-
kalavimams dél galimo maziausio patalpos tirio, atsizvelgiant
patalpas, per kurias yra nuvesti Saltnesio vamzdziai.

3.2.1.1 Internetinis konfigaratorius

Siekiant supaprastinti Saltnesio konttry konstrukcija ir tikrinima, sukur-

tas internetinis konfigaratorius.

KonfigUratoriui reikalinga:

dujy vamzdyno ilgis

dujy vamzdyno alkdniy skaicius

skyscio vamzdyno ilgis

skyscio vamzdyno alkiiniy skaicius

lauko modulio isdéstymas patalpos modulio atzvilgiu

aukscio skirtumas

Jvedus informacija, galima patikrinti:

» konfiglracijos priimtinumas

» galimas sifony pory poreikis

» galimas poreikis papildomai pripildyti R32 3altnesio (ir, jei taip, koks
turi bati papildytas kiekis gramais)

_ﬁ Internetinis konfigiratorius

YyYVYYYY

Internetinis konfiglratorius pasiekiamas Robur tinklalapyje

arba QR kodu E

3.2.2

Saltnesio vamzdyno jungtys turi biti uzsandarintos, kad neidtekéty 3al-
tnesis ir nesugesty Silumos siurblys.

Sujungimo vamzdziai turi bati tinkamai izoliuoti ir Lenteléje 3.3 p. 15
nurodyty skersmeny.

Saltnesio vamzdyno paruo$imas ir montavimas

Lentelé 3.3 Saltnesio vamzdzio skersmuo

e-NextPro 40
Dujos @22 mm (7/8")
Skystis @16 mm (5/8")

Montuojant 3altnesio vamzdzius, reikia atlikti Siuos veiksmus:

1. Pamatuokite atstuma tarp patalpos ir lauko moduliy, suformuokite
montavimui, jskaitant ir sifong, reikalingus islinkius.

2. Vamzdyne turi bati kuo maziau vingiu, nes kiekvienas islinkis didina
kontdro slégio perkrycius ir mazina silumos siurblio nasuma.

3. Atpjaukite vamzdzius, kad jy ilgis baty Siek tiek didesnis uz
iSmatuota.

4, Nuvalykite neSvarumus nuo pjavio vietos, vamzdj laikydami pa-
lenkta Zemyn ir j jj pusdami azota.

5. Naudokite maksimalius ilgius, kurie parodyti Lenteléje 3.2 p. 74.

6. Prie$ atliekant suvirinimo darbus, tinkamai apsaugokite aplinkines
zonas nuo karscio (ypac vietas, kur yra voztuvai, kad nebuty nepa-
Zeisti vidiniai voztuvy sandarikliai).

Lauko modulyje:

7. Nuimkite jungciy dangtelius (schema C ir D, pav. 3.3 p. 16) ir visis-
kai atsukite adatinius ventilius 0,45 Nm dinamometriniu raktu, kad
baty atliekant suvirinimo darbus, nebaty pazeisti sandarikliai.

8. Privirinkite Saltnesio dujy kontlro vamzdzius prie atitinkamy jun-
giamuyjy vamzdziy galy. Privirinkite apgaubianciasias (female)
jungtis viduje, o apgaubiamasias (male) jungtis isoréje. Suvirinima
atlikite nuvalydami sidle azotu, kad kontaras nesioksiduoty.

Patalpos modulyje:

9. Patalpos modulis pristatomas jau su Siek tiek suslégtu azotu. Nuim-
kite jungciy dangtelius (schema A ir B, pav. 1.2 p. 8) ir |étai iSleis-
kite viduje esantj azotg, atsukdami vieng i$ sandarinimo voztuvy,
per jungciy dangteliy galine dal].

10. Visiskai isleidus viduje esantj azotg, nupjaukite jungtis ir suvirinki-
te Saltnesio dujy kontdro vamzdzius analogiskai, kaip tai jau buvo
padaryta su lauko moduliu. Atliekant suvirinimo darbus, juos pa-
lengvinty, nuémus Soninj vidaus modulio skyda, kuris uzdengia
jungtis, iSsukant 5 tvirtinimo varztus (nepamirskite jo vél surinkti
baigus suvirinimo darbus).

Baigiamosios operacijos:

11. Atidziai izoliuokite Saltnesio jungtis ir armatira. Rekomenduojama
naudoti montavimo vietai tinkama ne mazesnio kaip 6 mm storio
Silumos izoliacija, kuri turi bati jrengta laikantis darbo taisykliy.

12. Baigus suvirinimo darbus, pries lauko modulyje jmontuojant 7 eta-
pe nurodytus adatinius ventilius, patartina visg kontdrg pravalyti
azotu, kad nelikty jokiy likuciy.

13. Pries tikrinant sandaruma, reikia dinamometriniu verzliarakciu 0,45
Nm sukimo jéga vél sumontuoti 7 etape nuimtus adatinius ventilius
ant Cir D jungdiy (pav. 3.3 p. 76).

3.23

Montuotojas privalo atlikti azoto nuotékio patikra, esant 40 bar slégiui,
kad patikrinty, ar teisingai atliktos jungtys ir suvirinimo sialés.
Kad galétuméte jleisti azota, lauko modulyje atsukite 1/4” apsauginius
dangtelius (schema C ir D, pav. 3.3 p. 76) ir tada jj jleiskite. Patartina
uzpildyti i$ dujy jungties (schema D, pav. 3.3 p. 76), o slégio tikrinimo
prietaisa jtaisyti ant skyscio jungties. (schema C, pav. 3.3 p. 76).

Nuotékio patikra

Jrengimo, naudojimo ir prieziuros vadovas - e-NextPro 40
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Azotas turi bati jvedamas tarpiniais slégio pakopy intervalais iki reika-
laujamo 40 bary slégio ir paliekamas kelioms valandoms.

Pasibaigus sandarumo patikrai ir jsitikinus, kad kontdre néra nuotékio,
pripildytas azotas turi bati létai isleidziamas, o tada $aldymo skyscio
kontare turi bati sukuriamas vakuumas, prijungiant vakuuminj siurblj
prie ty paciy 1/4" jungciy, kurios buvo naudojamos azotui pripildyti.
Atlikite vakuumavimo procedira, kol bus pasiektas 0,4 mbar slégis.
Pasiekus reikiamg vakuumo lygj, susisiekite su TAC dél pirmojo
paleidimo.

\i7) Neatidarinékite Saltnesio dujy voztuvo

Pirma kartg paleidziant jrenginj saltnesio dujy voztuvus turi ati-
daryti tik TAC, priesingu atveju netenkama garantijos.

A Apsauginis dangtelis ir Saltnesio dujy ~ C
voZtuvas (skystis)

Apsauginis dangtelis ir $altnesio

kontdro jungtis 1/4" (skystis)

B Apsauginis dangtelis ir SaltneSiodujy D Apsauginis dangtelis ir Saltnesio
voztuvas (dujos) kontaro jungtis 1/4" (dujos)

3.2.4 Papildoma Saltnesio dujy jkrova

Jei atsizvelgiant j saltnesio dujy kontaro charakteristikas butina (punk-
tas 3.2.1 p. 13), montuotojas, pirma kartg paleisdamas jrenginj, turi
pripildyti Saltnesio dujy TAC nurodytais kiekiais ir dalyvaujant TAC.
Uzpildas jkraunamas prijungiant arba prie skyscio, arba dujy vamzdyno.
Uzpildykite tik saltnesj, o ne kompresoriaus alyva.

1 ) Negalima atlikti Saltnesio dujy uzpildymo operacijy neda-
lyvaujant TAC.

Pirma kartg paleidZiant jrenginj, Saltnesio dujy uzpildyma turi
atlikti montuotojas TAC nurodytais kiekiais ir tik dalyvaujant
TAC.

3.2.,5 Informaciné 3altnesio dujy etiketé

Uzbaige $altnesio kontaro prijungimo, tikrinimo ir jkrovimo procedi-

ra, nenutrinamu rasalu uzpildykite prie lauko modulio pritvirtinta, pav.

3.4 p. 16 pateikta etikete, kurioje nurodoma:

1. Gamykloje uZpildytas aparato 3altnesio kiekis (zr. lauko modulio
vardiné lentelé)

2. Montavimo metu galimai papildytas 3altnesio kiekis

3. Bendras $altnesio uzpildo kiekis

= Kg

D+@= Kg

o

A Gamykloje uzpildytas aparato D
Saltnesio kiekis (Zr. lauko modulio
vardiné lentelé)

B Montavimo metu galimai papildytas ~ E
Saltnesio kiekis Saldymo dujy balionas ir uzpildymo

C  Bendras saltnesio uzpildo kiekis kolektorius

Sudétyje yra j Kyoto protokolg jtrauk-
tos Siltnamio efekta sukeliancios
fluorintos dujos

Lauko modulis (Silumos siurblys)

3.3 ATITIRPIMO VANDENS IR KONDENSATO
DRENAZAS

\y Atsildymas

Ziema lauko modulio briaunotas gyvatukas gali nuo 3alcio
apSarmoti, tuomet jrenginyje paleidziamas atsildymo ciklas.

\i—) Kondensatas

Vasarg patalpos modulio briaunotame gyvatuke gali kauptis
kondensatas, jj batina tinkamai pasalinti.

3.3.1

Lauko modulyje susikaupes atitirpintas atsildymo vanduo ir konden-
satas nuvedamas ir isleidziamas i$ atitinkamo drenazo (schema C, pav.
1.1 p. 7) i8 Silumos siurblio galinés dalies per drenazo vamzdj, kurj
turi paruos$ti montuotojas. Drenazo vamzdis turi bati min. 18 mm skers-
mens ir tinkamai apsaugotas nuo uzsalimo. Vamzdynas turi bati sumon-
tuotas su tinkamu nuolydziu.

Patalpos modulyje susidares kondensatas turi bati iSleidziamas i3 ati-
tinkamo drenazo (schema C, pav. 1.2 p. 8) i$ ventiliatorinio Sildytuvo
galinés dalies per drenazo vamzdj, kurj turi paruosti montuotojas. Re-
komenduojamas isorinis 32 mm skersmuo, o drenazo vamzdis turi bati
jrengtas su tinkamu nuolydziu.

Drenazo vamzdis




Elektros montuotojas

4 ELEKTROS MONTUOTOJAS
4.1  |SPEJIMAI
0\ Perskaitykite jspéjimus skyriuje lIl.T p. 4, kuris pateikia
) svarbia informacija apie taisykles ir saugos reikalavimus.
i Atitikimas montavimo standartams
Jrenginys turi atitikti jrengimo Salyje galiojancias ir vietines
elektros sistemy saugos, projektavimo, diegimo ir priezitros
normas.
Jranga turi atitikti elektros energijos tiekimo tinkly operatoriy
nustatytas sujungimo salygas.
i Montavimas turi atitikti gamintojo nurodymus.
9\ [tampa turincios sudedamosios dalys
Pastate jtaisq | jo galutine padétj, prie$ prijungdami elek-
tros laidus, jsitikinkite, kad nedirbate su jtampa turinciais
komponentais.
0\ |lZeminimas
Prietaisg batina prijungti prie veikiancios jzeminimo sistemos,
sumontuotos pagal galiojancias taisykles.
1 ) Laidy atskyrimas
Maitinimo kabelius fiziskai atskirkite nuo signaliniy kabeliy.
9\ Nenaudokite elektros tiekimo jungiklio, kad jjungtuméte
°.) ariSjungtuméte jtaisa
B Niekada nenaudokite iSorinio skyriklio jrenginiui jjungti ir is-
jungti, nes jis ilgainiui gali sugesti (leistini atsitiktiniai elektros
energijos atjungimai).
B Jrenginj junkite ir iSjunkite tik tam skirtu valdymo pultu (PGD,
RCC arba Multi RCC).
9\ Teisingas sukimosi laukas
Jsitikinkite, kad sukimosi laukas baty teisingas: jei laidai netei-
singai prijungti, Silumos siurblys neveiks. Jei laidai netinkamai
prijungti, valdymo pulte pasirodys atitinkamas pavojaus signa-
las. Prijunkite laidus teisingai.
9\ Maitinimo kabelio dalis
Maitinimo kabeliy dalis (punktas 4.5 p. 27) turi bati orientaci-
niné ir sietina su paskutine linijos atkarpa iki jrenginio, kuri turi
bati kuo trumpesné. Tinkamas isorines apsaugas, maitinimo li-
nijos kabeliy dalis (sekcijas) turi parinkti ir iSvedzioti kvalifikuo-
tas personalo pagal galiojancias taisykles.
4.2 ELEKTROS SISTEMOS

Elektros sujungimai yra skirti:

»

Maitinimo $altinio ir rysio signalas tarp lauko ir patalpos moduliy
(punktas 4.3 p. 19

» valdymo sistema (punktas 4.4 p. 20)

i |renginj prie maitinimo linijos galima prijungti tik uzbaigus
hidraulinés ir elektros dalies montavimo darbus.

A e-NextPro sistemos trifazis maitini- C  Patalpos modulio Modbus valdymo
mo $altinis signalas

B Patalpos modulio trifazis maitinimo D Valdymo sistemos signalas
Saltinis E B2 temperattros jutiklio signalas

4.2.1 Bendrainformacija

Rekomendacijos:

» Patikrinkite, kad elektros tinklo charakteristikos (jtampa ir sugertis)
atitikty jrenginio lenteléje nurodytus duomenis.

» Patikrinkite, kad fazés, neutralés ir jzeminimo laidai baty jungiami,
kaip nurodyta, jskaitant ir teisingg faziy eiliskuma (R, S, T).

» Patikrinkite, kad prie$ maitinimo linijg blty sumontuoti tinkami,
nuo perkrovy, trumpyjy jungimy ir netiesioginiy kontakty apsau-
gantys, jtaisai, atsizvelgiant j konkrecias jrenginio technines charak-
teristikas.

» Elektros instaliacijai naudokite kabelius su dviguba, ultravioleti-

niams spinduliams ir auk$toms temperatlroms atsparia, izoliacija.

Pirmiausia atlikite jrenginio jZeminimo darbus.

Prie$ jjungdami aparatg aktyvuokite visas linijos apsaugas.

Suformuokite kanalus tarp lauko ir patalpos taip, kad blogas oras

nepatekty j kondicionuojamas patalpas ir baty sumazinti Silumos

nuostoliai.

Yyvy

i Elektromonteris privalo

B Zr jrenginio laidy sujungimo schemas
B Prijunkite bendra apsauginj jungiklj ir skyriklj, kurj sudaro ga-

Jrengimo, naudojimo ir prieziuros vadovas - e-NextPro 40
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liojancius reikalavimus atitinkantis pertraukiklis su apsauginiu mos lauko ir patalpos moduliy elektros skyduose esanciy kon-
termomagnetiniu jungikliu, galin¢iu tinkamai i$jungti maitini- takty kaladéliy (pav. 4.2 p. 18):
ma, juos jrengiant kuo ar¢iau lauko modulio (Silumos siurblys)
tam skirtame, montavimo vietoje esanciame dékle. Atlikdami lauko modulio (Silumos siurblys) sujungimus:
B Atlikite jzeminima. 1. Patikrinkite, kad jrenginio elektros skydas bty i$jungtas.
B Atlikite apsaugos nuo netiesioginiy kontakty (diferencialo) 2. Nuimkite lauko modulio priekinj skydelj (schema E, pav.
jvertinima, atsizvelgdami j montavimo vietoje esancios elek- 4.2 p. 18), 0 tada elektros skydo dangtj.
tros sistemos konfigracija. Siuo atveju rekomenduojame nau- 3. Kabelius praveskite per lauko modulyje galinéje dalyje esan-
doti atsparius "A" klasés diferencialo blokus, kuriy Idn = 30 mA Cias atitinkamas skylutes.
. Esant poreikiui, galima numatyti galimybe prie pagrindinio 4. Kabelius praveskite per elektros skyde esancias atitinkamas
jungiklio sumontuoti diferencialinj blokavimo jungiklj, kuris kabelio movas.
apsaugoty nuo netiesioginiy kontakty. 5. Nustatykite tinkamus sujungimo gnybtus.
6. Atlikite sujungimus.
4.2.2 Kabeliy tiesimo instrukcijos 7. Uzdarykite elektros skyda ir vél sumontuokite priekinj skydelj,
> Kabelius tieskite atokiau nuo skirtingos jtampos linijy arba elektro- uzdengdami tvirtinimo varzty angas atitinkamais dangteliais,
magnetinius trikdzius galinéiy sukelti prietaisy. kurie pateikiami maiselyje, pritvirtintame prie lauko modulio
> Venkite tiesti lygiagreciai su kitais kabeliais, leistinas tik 90° i$dés- ventiliatoriaus.
tymas.

. . . S Atlikdami | li iliatorinis il
» Praveskite lauko ir patalpos moduliy maitinimo bei signalinius ka- tikdami patalpos - modulio ~ (ventiliatorinis Sildytuvas)

belius per tam skirtas skyles. syungimus: - - L
1. Patikrinkite, kad jrenginio elektros skydas baty iSjungtas.
4.2.3  Kaip atlikti sujungimus 2. Nuimkite elektros skydo dangtelj (schema D, pav 1.2 p. 8).
3. Kabelius praveskite per elektros skyde esancias atitinkamas
Kaip atlikti sujungimus kabelio movas.
4. Nustatykite tinkamus sujungimo gnybtus.

Visi elektros jungtys turi bati prijungtos prie e-NextPro siste- 5. Atlikite sujungimus.
6. Uzdarykite elektros skyda.

A Lauko modulio maitinimo kontakty kaladélé kaladéle D Lauko modulio elektroniné ploksté
B Patalpos modulio elektros skydo maitinimo kontakty ~ C  Patalpy modulio signaliniy kontakty kaladéle E Lauko modulio priekinis skydelis

CROBUR



Elektros montuotojas

lliustracija 4.3 Elektros jungtys

EXT( lauko modulis)
A Lauko modulio maitinimas
B Patalpos modulio elektros skydo maitinimo C

kontakty kaladéle
Pilotinio ventiliatoriaus signaly gnybty skydelis ir

INT (patalpos modulis)
F Patalpy modulio kontakty kaladéle

INST (sujungimo darbus gali atlikti tik elektromonteris)

4.3 MAITINIMO SALTINIO IR SIGNALY ELEKTROS
JUNGTYS

@ Zr.pav.43 p. 19.

4.3.1 Lauko modulis (Silumos siurblys)

Lentelé 4.1 Apsaugos prietaisy ir kabeliy charakteristika
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patalpos modulio jutiklis B2

Lenteléje 4.1 p. 79 nurodyta maitinimo kabeliy sekcija laiky-
tina orientacine ir sietina su paskutine linijos sekcija iki lauko
modulio (kuri turi bati kuo trumpesné) ir rekomenduojama,
kad jos ilgis buty ne ilgesnis kaip 5 metrai. Jei kabeliy ilgis di-
desnis arba klojami skirtingy tipy kabeliai, kvalifikuotas speci-
alistas, atsizvelgdamas | klojimo vieta, aplinkos temperatira,
ilgj, kabelio tipg ir jrenginio absorbcija, turi tinkamai parinkti
pagrindinio jungiklio, maitinimo linijos, jZeminimo apsaugos
jungties ir jungiamujy kabeliy dydzius.

Pries jrenginj sumontuoty apsauginiy jtaisy dydj, parinkima ir
patikrinima turi atlikti kvalifikuotas techninis personalas pagal
montavimo Salyje galiojancias taisykles.

e-NextPro 40
Naudojamoji galia 9,98 kW
Vardiné jtampa 400V
Paskirstymas 3P+N+T
vPagr\.nc.J\mSJungMIB (apsauginis termomagnetinis 505 A
jungiklis)
Kabelio skerspjavis 5G4

Pagrindinis jungiklis turi bati jrengtas kuo arciau lauko mo-
dulio, kad apsaugoty maitinimo linijos gnybty segmentg nuo
perkrovy ir trumpuyjy jungimy.

Maitinimo linijoje turi bati jrengtas skirtuminis prietaisas, kuris
nutraukty maitinima, jei nuotékio j zeme srové 30 ms virsija 30
mA, arba izoliuojantis jtaisas, atitinkantis didziausia jrenginio
suvartojama galia.

g

Kaip prijungti elektros maitinima

Norédami prijungti maitinimo kabelj (pav. 4.3 p. 79):

Jrengimo, naudojimo ir prieziuros vadovas - e-NextPro 40
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Elektros montuotojas

1. Atidarykite prietaiso elektros paskirstymo dézute pagal
4.2 p. 17 proceddira.

2, Pravesti maitinimo kabelj per atitinkamas lauko modulio pa-
grinde esancias skyles (schema D, pav. 1.1 p. 7)

3. Prijunkite jzeminimo kabelj prie PE gnybto.

4. )zeminimo kabelis turi bati ilgesnis nei jtampos kabeliy (kad
avarijos atveju nutrakty paskutinis).

5. Prijunkite R, S, T kabelius prie maitinimo gnybty kaladélés

4.3.2 Patalpos modulis (ventiliatorinis Sildytuvas)

Patalpos modulis prie lauko modulio jungiamas trijy tipy jungtimis, ku-
rios turi bati atliktos elektros instaliacijos metu. (pav. 4.3 p. 79):

1. maitinimas (punktas 4.3.2.1 p. 20)

2. Ventiliatoriaus valdymo signalas RS 485

3. B2 temperatiros jutiklio signalas (punktas 4.3.2.3 p. 20)

4.3.2.1 Elektros maitinimas

Patalpos modulis maitinamas i lauko modulio per atitinkamus jun-
giamuosius gnybtus, jrengtus lauko modulio elektros skyde (pav.
43p.19.

Lauko modulio maitinimo 3altinj (schema E, pav. 4.2 p. 18) prijunkite
keturiy poliy kabeliu (min. skerspjavis 1,5 mm?) prie lauko modulio ati-
tinkamos gnybty kaladélés (schema B, pav. 4.2 p. 18).

Kabelis turi bati ne ilgesnis nei 30 metry.

Maitinimo linijos jzeminimo jungtys abiems moduliams turi bati
vienodos.

i Venkite, kad nebaty jokio salycio tarp signaliniy kabeliy jzemi-
nimo (GND) ir maitinimo 3altinio jzeminimo laido.

43.2.2 Ventiliatoriaus pavara

Ventiliatoriaus valdymo signalas RS 485:

» pasirinkite marsrutg kuo toliau nuo galimy trikdziy Saltiniy

» Nedarykite sujungimy isilgai trasos, geriausia naudoti 1,5 mm?
skerspjavio ekranuotg 2 kontakty kabelj (su ekranu, prijungtu prie
GND gnybto patalpos modulio $one).

i Venkite, kad nebaty jokio salycio tarp signaliniy kabeliy jzemi-
nimo (GND) ir maitinimo $altinio jZeminimo laido.

43.23 Temperatiros jutiklis B2

Temperataros jutiklis B2, varzinio tipo NTC 10 kQ, skirtas matuoti kondi-
cionuojamos patalpos vidaus temperatirg ir teikti $ig informacija jren-
ginio valdymo sistemai.

Jutiklis pristatomas kartu su patalpos moduliu (ventiliatoriniu Sildytu-
vu) ir jau yra i$ anksto prijungtas prie elektros skydo 3 m ilgio kabeliu,
kuris suristas po elektros skydu.

Jei kabelio ilgis nepakankamas, galima sujungti 1,5 mm? ploto ekranuo-
tu daugiapoliu kabeliu, pasirenkant trumpiausia kelig ir kuo atokiau nuo
maitinimo kabeliy bei pasaliniy varzy.

Dvipoliu kabeliu prijungti jutiklio B2 signalg tarp patalpos modulio (D,
pav. 4.3 p. 19) ir lauko modulio prie kontakty kaladélés, esancios lau-
ko modulio elektros skyde (C, pav. 4.3 p. 79).

Temperataros jutiklis B2 turi buti jtaisytas Soninéje patalpos modulio
puséje, mazdaug 2 m atstumu nuo jo, Zmogaus Ugio lygyje, ir kad jis
tiesiogiai nesiliesty su siena, o bity nutoles nuo jos ne maziau kaip 30
mm. (pav. 4.4 p. 20).

Priekinis vaizdas

Matuojama milimetrais (mm) B
A Soninis vaizdas

4.4 NUSTATYMAS IRVALDYMAS

Komplektacijoje pristatomi trys atskiri valdymo pultai su specialiomis
funkcijomis, komponentais ir schemomis:

1. PGD valdymo pultas

2. RCCvaldymo pultas

3. Multi RCC valdymo pultas

Valdymo pultai veikia ne kaip patalpos termostatas, o tik kaip
sasaja, kadangi minétuose valdymo pultuose néra integruoto
patalpos jutiklio.

Valdymo pultas atitinkamu sujungimo kabeliu prijungiamas prie lauko
modulio elektroninés plokstés (schema D, pav. 4.2 p. 18).

Daugiau informacijos rasite instrukcijose, pateiktose kartu su
pasirinktu valdymo pultu.

4.4.1 Valdymas centralizuota iSorine uzklausa

Taip pat galima valdyti jrenginio centralizuota iSorine uzklausa, kuri tu-
ri bati prijungta prie lauko modulio elektroninés plokstés DI8 jvesties
(schema D, pav. 4.2 p. 18). Sig uzklausg galima naudoti norint jjungti
irisjungti net keliy e-NextPro 40 jrenginiy veikima.

Si funkcija neatstoja prie atskiro jrenginio prijungto valdymo pulto, ku-
ris vis tiek yra batinas, taciau ji yra papildoma.

Jrenginys i$ gamyklos pristatomas su DI8 kontaktu, kuris uzdarytas elek-
triniu tilteliu (Pav. 4.5 p. 217). Jei DI8 kontaktas uZvertas, jrenginys yra
aktyvuotas ir jsijungia, kai i$ prijungto valdymo pulto gaunama veikse-
nos uzklausa.
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Elektros montuotojas

lliustracija 4.5 DI8 kontaktas uZvertas (gamyklinis standartas): veikimas
aktyvuotas

N A/A

Lauko modulio elektroninés plokstés virsutinis
krastas

Jei DI8 kontaktas uzvertas, jrenginys bus sustabdytas, net jei i$ prijung-
to valdymo pulto bus pateikta veiksenos uzklausa. Tokiu atveju valdy-
mo pultas signalizuos, kad veikima stabdo iSoriné DI8 uzklausa.

Norint jrenginj jungti arba iSjungti iSorine uzklausa, reikia nuimti elek-
tros tiltelj ir prijungti centralizuotg iSorine uzklausg prie DI8 jvado (pav.
4.6 p. 21).

lliustracija 4.6 DI8 kontaktas prijungtas prie iSorinés uzklausos

A Lauko modulio elektronines
plokstés virsutinis krastas
B Centralizuota iSoriné uzklausa

i) D18 kontaktui prijungti naudokite 2x0,5 mm? kabelj, kurio
=27 maksimalus ilgis 10 metry.

Centralizuotai valdant keleta jrenginiy, kiekviena uzklausa turi bati jun-
giama jterpiant elektrine rele (pav. 4.7 p. 27).

lliustracija 4.7 Centralizuota iSoriné uzklausa, skirta keliems e-NextPro jrenginiams

L

Lauko modulio elektroninés plokstés
virsutinis krastas

] ]

\5_) Centralizuotai valdant kelis jrenginius, rekomenduojama nau-
doti Multi RCC valdymo pulta, kurio charakteristikos issamiai
aprasytos punkte 1.4.4 p. 8.

Dél papildomos informacijos apie e-NextPro 40 jrenginiy val-
dyma ir naudojima siuo rezimu susisiekite su Robur technine
tarnyba.

4.5 SUJUNGIMO KABELIAI

\i) Siose lentelése nurodytus kabeliy tipus visada turi patikrinti
kvalifikuotas montuotojas, atsizvelgdamas j vietg ir faktines
montavimo salygas.

A
P
/' ﬁ C  Lauko modulio elektroniné plokste
L Fazé
N Neutralé
RL  Kiekvieno e-NextPro jrenginio darbo relés
RCC  RCCvaldymo pultas

4,5.1 Lauko modulis

Lentelé 4.2 Lauko modulio sujungimo kabeliai (Silumos siurblys)

Maitinimas i$ uzsakovo elektros paskirsty- 3P4NAT 400V AC - 50 Hz

mo skydo
Maitinimo kabelis i$ pagrindinio jungiklioj | Maksimalus ilgis 5 m, jei naudojamas
lauko modulj Lenteléje 4.1 p. 19 nurodytas kabelis

Vidinis apsaugos jtaisas 400V, AC linija
24V DC vidinis maitinimo apsaugos jtaisas

3 saugikliai 5x20 - 4 A
1 saugiklis 5x20 - 4 A

Jrengimo, naudojimo ir prieziuros vadovas - e-NextPro 40
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Pirmas paleidimas

4,5.2 Patalpos modulis

Lentelé 4.3 Patalpos modulio sujungimo kabeliai (ventiliatorinis Sildytuvas)

4.5.3 Valdymo pultas

Lentelé 4.4 Valdymo pulto sujungimo kabeliai

Maitinimas isvedamas i$ lauko modulio 3P+N+T-400V AC- 50 Hz

Kabelio naudojimas Kabelio tipas

Minimalus skerspjtvis 4x1,5 mm?, maksi-

Elektros maitinimo kabelis o
malus ilgis 30 m

Patalpos modulio valdymo signalinis
kabelis

Signalinis jutiklio B2 pakartotinio paleidimo
kabelis i$ patalpos modulio ir j lauko
modulj

Dvipolis, RS485 Modbus RTU

Ekranuotas dvipolis kabelis

5 PIRMASIS PALEIDIMAS

1 ) Pirmajj paleidima gali atlikti tik Robur TAC. Naudotojui/mon-
tuotojui draudziama atlikti paleidimo darbus, prieSingu atveju
bus prarasta garantija .

5.1 PARENGIAMIEJI PATIKRINIMAI

5.11

Baiges montavima pries kreipdamasis j TAC, montuotojas privalo pati-

krinti, kad:

» Tinkamos 3altnesio dujy, hidraulinés ir elektrinés sistemos, kuriose
jrengti visi apsauginiai ir reguliavimo jtaisai pagal galiojancias tai-
sykles.

» Saltnesio dujy kontiire néra nuotékio.

» Are elektros tinklo parametrai atitinka prietaiso techniniy duome-
ny plokstelés parametrus.

» |renginys tinkamai sumontuotas pagal gamintojo reikalavimus.

» Ar sistema sumontuota meistriSkai pagal nacionalinius ir vietinius
jstatymus.

Pirminé patikra pries pirmajj paleidima

5.1.2
Jei sumontuota nenormaliai ar pavojingai, TPC negali atlikti pirmojo pa-
leidimo ir prietaiso negali jvesti j eksploatacija.

Sios situacijos gali bati tokios:

Nenormalios arba pavojingos jrenginio situacijos

» Lauko modulis sumontuotas patalpoje.

» Neidlaikyti minimalQs tarpai.

» Nepakankamas atstumas nuo sprogiy ar degiy medziagy.

» Salygos, neuztikrinancios saugaus atidarymo ir techninés priezia-
ros.

» Prietaisas jjungiamas / i§jungiamas su pagrindiniu jungikliu, o ne su
pateiktu valdymo prietaisu.

» Prietaiso defektai ar gedimai, atsirade transportuojant ar montuo-
jant.

» Atidaryti Saltnesio dujy voztuvai.

» Saltnesio dujy nuotékiai

» Netinkama elektros sistema ar laidy instaliacija.

» Visos situacijos, susijusios su eksploatacijos sutrikimais ar potenci-
aliai pavojingos.

5.1.3 Reikalavimy neatitinkanti sistema ir pataisomieji

veiksmai
Jei TAC randa kokiy nors neatitikimy, naudotojas/montuotojas privalo

6 NORMALUS VEIKIMAS

Signalinis PGD valdymo pulto kabelis, jungiamas
prie lauko modulio elektronines plokstés
(pateikiamas pasirinktinai OCVO016, ilgis 20 m)

Telefoninis kabelis su RJ12 kistuku
i$ abiejy galy, maks. ilgis 30 m

Ekranuotas dvipolis, R5485
Modbus RTU, maks. ilgis 30 m

Signalinis RCC valdymo pulto kabelis, jungiamas
prie lauko modulio elektroninés plokstés

Signalinis Multi RCC valdymo pulto kabelis, jun-
giamas prie kiekvieno lauko modulio elektroninéje
plokstéje sumontuotos BMS plokstés (pasirinktinai

Ekranuotas dvipolis, R5485
Modbus RTU, maks. ilgis 1000 m

OSLT002).

atlikti bet kokias korekcines proceduras, kuriy reikalaujama TAC.
Atlikus korekcinius veiksmus (montuotojo atsakomybé), jei TPC nu-
sprendzia, kad tai saugu ir atitinka reikalavimus, galima atlikti pirmajj
paleidima.

5.2 PALEIDIMAS-DERINIMAS

Pries paleidima patikrinkite, kad blty nuimti apsauginiai gabe-
nimo elementai.

lliustracija 5.1 Apsauginiy transportavimo elementy nuémimas

\y Montuotojas, atlikes punkte 5.1 p. 22 aprasytas patikros pro-
ceduras, turi jjungti jrenginio elektros maitinima, likus bent 24

valandoms iki TAC vykdomo pirmojo paleidimo.

Atkreipkite démesj | tai, kad jjungus jrenginj Silumos siurblys
i$ karto jjungia kompresoriaus alyvos Sildymo funkcija, kurios
trukmé priklauso nuo alyvos temperatdros jjungimo metu,
todél, esant labai Zemai lauko temperatarai, ji gali trukti ir ke-
lias valandas.

Prie$ pristatydamas kiekviena jrenginj, gamintojas jj patikrina, taciau
taip pat patartina atlikti trumpa paleidimo bandyma, kad naujajam
kompresoriui nesusidaryty pernelyg didelé apkrova.

Kompresoriui paleisti susisiekite su TAC.

Wj Sis skyrius skirtas galutiniam naudotojui.

\i) Galutiniam naudotojui leidziama naudoti prietaisa, tik




Priezidra

Robur jgaliotam tech. pagalbos centrui (TPC) atlikus pir-
majj paleidima.

6.1  |SPEJIMAI

. Prie$ naudodami jtaisa atidZiai perskaitykite jspé&jimus skyriuje
2D 111 p. 4, kur pateikiama svarbi informacija apie teisés aktus
ir sauga.

\i) TPC atliekamas pirmasis paleidimas

Pirmajj paleidima gali atlikti tik Robur TPC (5 p. 22 skyrius).

\5_) Niekada neisjunkite elektros tiekimo katilui kol jis veikia
NIEKADA negalima atjungti veikiancio jtaiso maitinimo (issky-

rus pavojaus atveju, skyrius lll.1 p. 4), nes taip jtaisas ar sis-
tema gali bati pazeista.

6.2 IJUNGIMAS IR ISJUNGIMAS

\57) |prastinis jjungimas/iSjungimas

Jrenginj galima jjungti / i$jungti tik tam skirtu valdymo prietai-
su (PGD, RCC, Multi RCC).

\y Apziiira pries jjungima

Pries jjungiant jtaisa jsitikinkite, kad:
B jrenginio elektros maitinimo Saltinis (pagrindinis jungiklis ]J)

7 PRIEZIURA

7.1 |SPEJIMAI

' Pries pradédami jrenginio techninés priezitros ir remonto
> darbus, atidziai perskaitykite skyriuje II.1 p. 4 nurodytus
jspéjimus ir kitg svarbig reglamentuojancias ir su sauga susi-

jusia informacija.

\57) Teisinga prieziGra apsaugo nuo problemy, uztikrina efekty-
vuma ir ilaiko mazas eksploatavimo islaidas.

\y Cia aprasytas techninés priezidros operacijas gali atlikti tik TAC
arba kvalifikuotas techninés priezitros specialistas.

9\ Bet kokias operacijas su vidiniais komponentais gali atlikti tik
— TAC.

\5_) Pries atlikdami bet kokias operacijas, valdymo prietaisu iSjun-
kite aparata ir luktelékite visy moduliy i$jungimo ciklo pa-
baigos, tada elektros skyrikliu iSjunkite elektros maitinima.

' Jei jvyko gedimas, kuris gali kelti pavojy saugai, nejjunkite jren-

B valdymo pulto maitinimo $altinis
B Saltnesio dujy kontaras parengtas ir pripildytas

6.2.1 Kaip jjungtiir iSjungti

_m Zr. konkretaus valdymo pulto instrukcija (PGD, RCC, Multi RCC).

Valdikliu jjungus jrenginj, jprastomis darbo salygomis jis automatiskai
susireguliuoja veikseng pagal naudotojo poreikius.

Turékite omenyje, kad prie$ jjungiant jrenginj reikia atlikti eile patikry,
kol dar nepaleistas kompresorius, nes nuo veiksenos uzklausos jam rei-
kia keliy minuciy, kad jis baty pasirenges veikti.

Norint pasiekti kuo didesnj efektyvuma, isjungus (veiksenos uzklausos
deaktyvavimas), nauja veiksenos uzklausa bus galima atlikti tik po 30
minuciy.

Jei numatoma iSjungti jrenginj ilgesniam laikotarpiui, Zr. punkta
75 p. 24,

6.3 NUSTATYMUY KEITIMAS

Zr. konkretaus valdymo pulto instrukcija (PGD, RCC, Multi RCQ).

i) Nekeiskite kompeksiniy nustatymy
\3

Kompleksiniams nustatymams yra batinos specifinés techni-
nés ir sistemos zinios. Susisiekite su TAC.

6.4 EFEKTYVUMAS

Kad padidéty jtaiso efektyvumas:

» Briaunotas gyvatukas visada turi bati nuvalytas.

» Programuokite jrenginio jjungima pagal faktinj naudojimo laika.

» Temperatdros skirtumg tarp lauko ir patalpos oro kondicionuoja-
moje patalpoje ribokite pagal faktinius poreikius.

ginio | elektros tinkla, kol gedimas nebus pasalintas, kad uzti-
krintuméte sauga.

i) Veikimo tikrinimas ir visos kitos patikros bei tech. priezitra turi

=2/ bati atliekami_galiojan¢iuose reglamentuose nurodytu daz-
numu arba, jei yra grieztesni reikalavimai, pagal gamintojo,
montavimo organizacijos ar TAC nurodymus.

i) Atsakomybé, dél efektyvumo patikrinimuy, kurie turi buti atlie-
=2 kami siekiant apriboti energijos suvartojima, tenka sistemos

valdytojui.

' Sunkios eksploatacinés arba aplinkos salygos

Dazniau atlikite jrenginio techninés priezidros ir valymo ope-
racijas, jei yra ypac sudétingos aplinkos ar naudojimo salygos
(pvz., intensyvus jrangos naudojimas, druskinga aplinka ir
pan.).

. Saltnesio kontiiro remontas

Darbai turi bati atliekami taip, kad jy metu kuo maziau baty
degiy dujy ar gary.

Jrengimo, naudojimo ir prieziuros vadovas - e-NextPro 40
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Prieziura

' Intervencijos, kai reikalingi virinimo darbai

—
Techninés priezilros ir remonto darbus, kai batinas virinimas,
reikia atlikti, iStustinus Saltnesio dujy vamzdyno sistema.

7.2 PREVENCINE PRIEZIURA

Rekomenduojama planine technine priezilra (punktas 7.3 p. 24) vyk-
dyti $iuo daznumu:

Lentelé 7.1 e-NextPro 40 planiné techniné priezZidra

» kasmet, jei jrenginys naudojamas tik vienu rezimu (Sildymas arba
vésinimas)
» kas pusmetj, jei jrenginys naudojamas ir Sildymui, ir vésinimui

7.3 |PRASTINE PLANINE PRIEZIURA

Vykdydami planine technine priezitra, atlikite veiksmus, nurodytus
Lenteléje7.1 p. 24.

Daznis Intervencijos taskas Intervencijos tipas
. Vidinis valymas (gyvatuko briaunos, ventiliatoriaus mentés, grotelés)
Lauko modulis P PR ) . ) c o
Patikrinkite, ar skysio indikatorius nerodo susikaupusios drégmés.
. Patalpos modulis Vidinis valymas (gyvatuko briaunos, ventiliatoriaus mentés, grotelés)
Kas 1 metai e 1 P e oy
Saltnesio dujy vamzdynas Patikrinkite, ar néra Saltnesio dujy nuotékio
Kondensato isleidimas Patikrinkite, kad baty Svarus kondensato drenazas ir surinkimo lekste.
Elektros jungtys Patikrinkite elektros jungciy bakle
Kas 3 metai Vibravimo slopintuvo atramos Patikrinkite, ar nenusidévéjusios ir, jei reikia pakeiskite.
Kas 4 metai Saltnesio konttiro apsauginis voZtuvas Apsauginio voztuvo keitimas

\y Jei papildote saltnesio dujy, nepamirskite atnaujinti duomeny
ant etiketés 3.4 p. 16, jei jie skiriasi nuo anksciau nurodyty.

\i_) Techniné priezidra turi bati atliekama laikantis galiojanciy naci-
onaliniy teisés akty nuostaty dél jrangos, kurioje yra Siltnamio
efekta sukelian¢iy $aldaly, naudojimo.

7.3.1  Briaunoto gyvatuko valymas

Eksploatuojant jrenginj, nuo lapy ar jvairiy nesvarumy gali dalinai uzsi-
kimsti lauko modulio briaunotas gyvatukas, todél gali sutrikti Silumos
siurblio veikimas.

Galima gyvatuka valyti suslégto oro srove, nukreipta lygiagreciai j
briaunas.

Taip pat rekomenduojama nuosédas briaunoto gyvatuko dalyje valyti
laikantis tinkamo atstumo, kad nesulankstytuméte gyvatuko briauny.

{c}:g Briaunoto gyvatuko valymas

B Nuvalykite priekinés dalies pavirsiy
B Nuimkite virSutine plokste, kaip parodyta pav. 7.1 p. 24

590
priceeces:
00087

Taip pat isvalykite patalpy modulio gyvatuka, ypac jei jis patalpintas
dulkétoje ir purvinoje aplinkoje.

i ) Stenkités neprisiliesti prie gyvatuko briauny, kad nesusizeistu-
méte. Nesulenkite gyvatuko briauny, kad nepablogéty jrangos

veikimas. Jei briaunos uzlinkusios, susisiekite su TAC.

7.3.2 Kondensato drenazo valymas
Patikrinkite, kad lauko modulio kondensato drenazo vamzdis baty tei-

singai sumontuotas ir neuzsikimses, kad, veikiant Silumos siurbliui, ant
gyvatuko susikaupes kondensatas tinkamai pasisalinty.

Patikrinkite ir iSvalykite patalpos modulio kondensato drenazo
vamzdyna.

7.4 TRIKTYS IR ATSTATYMAI

7.4.1 Gedimy signalai ekrane

Uzsikimsus jrenginiui, atitinkamas pavojaus signalas rodomas jo valdy-

mo pulte (PGD, RCC, Multi RCC).

» Norédami perkrauti jtaisa, turite Zinoti ir atlikti procediirg, susijusia
su problema, kurig signalizuoja ir identifikuoja kodas (paragraph
8 p. 25).

» Atlikite veiksmus tik jei esate susipazine su iuo klausimu ir su tvar-
ka (gali reikéti techniniy ziniy ir profesinés kvalifikacijos).

» Jei nezinote procedaros, kodo arba kaip isspresti problema, arba
neturite reikiamos kompetencijos, arba kilus abejonéms, susisiekite
suTPC.

7.4.2 Uzblokuotas jtaisas

ISorinis jsikiSimas (perkrovimas arba remontas) yra batinas dél jrenginio
gedimo ar dél problemy su sistema.

» Perkrovimo veiksmas gali bati pakankamas laikinai istaisyti klaidas.
» Dél gedimo arba avarijos pranesti priezitros specialistui arba TAC.

7.4.3

7.5

Paleisti i$ naujo

Signalizacija j pradine padétj atstatoma valdymo prietaisu, kaip
aprasyta atitinkamoje instrukcijoje.

NENAUDOJIMO LAIKOTARPIAI

\y Nenaudojimo laikotarpiai

Jrenginys néra pritaikytas eksploatuoti su iSoriniu inverteriu. Jei
jrenginys ilgesniam laikui atjungiamas nuo elektros tinklo, ne-
stabdykite kompresoriaus alyvos pasildymo ciklo, kuris prasi-
deda, vél jjungus jrenginio maitinima. Si procediira reikalinga,
kad kompresorius nesugesty.

7.5.1 Uzsitese neveikimo laikotarpiai
Jei planuojama neeksploatuoti jrenginio ilgesnj laikotarpj, ji reikia
atjungti nuo elektros maitinimo tinklo.
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é:%,;? Kaip deaktyvuoti jrenginj ilgiems laiko tarpams

1. Ijunkite jrenginj naudodami valdymo pulta (PGD, RCC,
Multi RCC).

2. Luktelékite, kol kompresorius visiskai i$sijungs, o jrenginio
komponentai atvés.

3. Tik jrenginiui pilnai isijungus, iSjunkite elektros maitinima pa-
grindiniu jungikliu/skyrikliu/atjungikliu.

{é} Kaip vél aktyvuoti jrenginj po ilgo neveikimo

Prie$ jjungiant aparata, sistemos operatorius /techninés prie-

8 DIAGNOSTIKA

Zidros specialistas privalo visy pirma:

W Patikrinti, ar reikalingos kokios nors techninés priezidros opera-

cijos (susisiekti suTAC; zr. 7.2 p. 24ir 7.3 p. 24).

W Patikrinkite dujy kiekj Saldymo kontare, jei reikia, pripildykite
(punktas 3.2 p. 13).

W Patikrinkite, kad bty $varus kondensato drenazas.
Baigus ankciau minétus patikrinimus:

1. Maitinima jjunkite pagrindiniu jungikliu.

2. Luktelékite, kol kompresoriaus alyva jSils.

3. Jjunkite jrenginj naudodami valdymo pulta (PGD, RCC,

Multi RCC).

| Toliau lentelése nurodyta Silumos siurblio elektroninés plokstés
I

8.1 PAVOJAUS SIGNALAI

Lentelé 8.1 Pavojaus signalai

aparatines jrangos versija 15.00.018 .

Pavojaus
signalo Rodomas pranesimas Paleisti i$ naujo Delsa Relé Veiksmai
kodas:
ALAO1 Jutiklis B1 sugedes arba atsijunges Automatinis 60s Taip Sustabdykite jrenginj
ALAO2 Jutiklis BT sugedes arba atsijunges Automatinis 605 Taip
ALAO3 Jutiklis B3 sugedes arba atsijunges Automatinis 605 Taip
ALAO4 Jutiklis B4 sugedes arba atsijunges Automatinis 60s Taip Sustabdykite jrenginj
ALAO5 Jutiklis BS sugedes arba atsijunges Automatinis 60 s Taip
ALAO6 Jutiklis B6 sugedes arba atsijunges Automatinis 60 s Taip Uzrakmk\tg lauko utiklu aktyvuoja-
mas funkcijas
ALAO7 Jutiklis B7 sugedes arba atsijunges Automatinis 60s Taip Sustabdykite jrenginj
. N - : Sustabdykite siurblj su saulés

ALA08 Jutiklis B8 sugedes arba atsijunges Automatinis 60s Taip ko\ektoriyumi
ALAO9 Jutiklis B9 sugedes arba atsijunges Automatinis 60 s Taip Sustabdykite kompresoriy
ALA10 Jutiklis B10 sugedes arba atsijunges Automatinis 60 s Taip Sustabdykite jrenginj
ALATI Jutiklis B11 sugedes arba atsijunges Automatinis 60 s Taip Sustabdykite jrenginj
ALA12 Jutiklis B12 sugedes arba atsijunges Automatinis 60s Taip Sustabdykite jrenginj
ALBOT Padeétis: DI3 aukstas slégis Instrukcija Skubus Taip Sustabdykite jrenginj
ALB02 Auksto slégio kompresorius 1 i3 keitlio Instrukcija Skubus Taip Sustabdykite jrenginj

5 - . I Automatinis (puslapis P.radivms:.4.0 ° (puslapis HC(B). ) U
ALBO3 Zemo slegio kompresorius(s) i$ keitlio Heos) Pilnai veikiantis: 10 s (puslapis Taip Sustabdykite jrenginj

Hc03)

ALCO1 Fadens:.DQ 5"“’.“‘”? relé kompresorius 1 arba Instrukcija Skubus Taip Sustabdykite jrenginj

inverterio signalizacija
ALCO2 Padeétis: DI9 Siluminé relé kompresorius 2 Instrukcija Skubus Taip

Darbo rezimo riby signalizacija:

0. Maks. suspaudimo santykis

1. Maks. isleidimo slégis

2. Srovés riba
ALCO3 3. Maks. fleidimo slegis Instrukcija 60 s (puslapis H1b14) Taip Sustabdykite kompresoriy

4. Min. suspaudimo santykis

5. Min. skirtuminis slégis

6. Min. isleidimo slégis

7. Min. jleidimo slégis

Kompresorius i3j. , kai virsytos darbinio rezimo ribos
ALCO4 Kompresoriaus paleidimo trikties pavojaus signalai Z?s;r:rr;g Z?gi:i%?du 60 s (puslapis H1b11) Taip Sustabdykite kompresoriy
ALCO5 Maks. isleidimo temperatQra zz;g;g Ee;kv‘ra]tznkfif du Skubus Taip Sustabdykite kompresoriy
ALCO6 dlegio p.erkryvt.\s Mmazesnis uz mlmma\q slegl reikalin- Automatinis 1205 (puslapis H1b12) Taip Sustabdykite kompresoriy

g4 alyvai grazinti | kompresoriy.

Padétis: DI1 geoterminio kontlro vandens srauto Po 5 karty per valanda P.radl.ms:.1.5 ° (p}JsIapxs i bj 2 : Sustabdykite jrenginj, jei pasiektas
ALPO1 . o Pilnai veikiantis: 5 s (puslapis Taip [N

relé atstatoma rankiniu budu Hib16) maks. laiko limitas
ALP02 Padétis: DI4 siurblio Siluminé relé Instrukcija Skubus Taip Sustabdykite jrenginj

Jrengimo, naudojimo ir prieziuros vadovas - e-NextPro 40
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Padétis: DI10 pagrindinio kontdro vandens srauto

Po 5 karty per valanda

Pradinis: 15 s (puslapis H1b12)

Sustabdykite jrenginj, jei pasiektas

11. Numatytieji parametrai
12.DC BUS svyravimai

13. Nuoseklaus rysio delsos laikas
14. Termistoriaus klaida

15. Automatinio derinimo klaida
16. Pavara deaktyvuota

17. Truksta variklio fazes

18. Sugedes ventiliatorius

19. Uzgesta variklis

ALPO3 rele atstatoma rankiniu badu Dmlgv)elklamlsz 55 (puslapis Taip maks. laiko limitas
ALPOA f’vadet'lsleIS §\urbl|0 saulés kolektoriaus kontdro Instrukeija Skubus Aktyvuojama Sustabdykltg siurblj su saulés
Silumineé relé (Gfc01) kolektoriumi
ALRO Pvadet|.s: DI7 katilo/sistemos integravimo rezistoriaus Automatinis Skubus Aktyvuojama Sustalbdg kat||q/pagr|nd!n|ol
signalizacija (Gfc01) kontrro integravimo rezistoriy
ALRO2 Padptls: DI6 kgnlo/KBV rezistoriaus Siluminé rele i$ Instrukcija Skubus Reguliuojama Sustabqo katila/ KBV integravimo
skaitmeninio jvado (Gfc03) rezistoriy
ALFO1 Padétis: DI1 ventiliatoriaus Siluminé relé Instrukcija Skubus Sustabdykite jrenginj
ALTO] Ea5|ekta kompresoriaus 1 veikimo valandy slenkscio Instrukeija Skubus Reguliuojama Tk pranesimas
riba (Gfc01)
ALTO2 Ea5|ekta kompresoriaus 2 veikimo valandy slenkscio Instrukeija Skubus Reguliuojama Tik pranesimas
riba (Gfc01)
ALTO3 Pamektf ggotermlnlo siurblio veikimo valandy Instrukeija Skubus Reguliuojama Tik praneéimas
slenkscio riba (Gfc01)
Pasiekta pagrindinio kontaro siurblio veikimo " Reguliuojama | . .
ALT04 valandy slenkscio riba Instrukcija Skubus (Gfc0T) Tik pranesimas
ALTOS Ea5|ekta DHW siurblio veikimo valandy slenkscio Instrukcja Skubus Reguliuojama Tk pranesimas
riba (Gfco1)
Pasiekta siurblio su saulés kolektoriumi veikimo " Reguliuojama | . .
ALTO7 valandy slenkstio riba Instrukcija Skubus (Gfeon) Tik pranesimas
ALTOS Paﬂektf Iagko modulio ventiliatoriaus veikimo Instrukcja Skubus Reguliuojama Tik pranesimas
slenkscio riba (Gfc01)
ALUO1 Geoterminio $ilumokaicio apsauga nuo uzsalimo Rankinis (puslapis Gfc28) | Skubus Taip Sustabdykite jrenginj
ALU02 Pirminio Silumokaicio apsauga nuo uzalimo Rankinis (puslapis Gfc32) | Skubus Taip Sustabdykite jrenginj
ALUO3 Sistemos silumokaicio perkaitimas Instrukcija Skubus Taip Sustabdykite jrenginj
ALWO1 Pasiekta KBV aukstos temperatdros slenkscio riba Automatinis 60s gftgg ]u)OJama Tik pranesimas
ALWO02 Sau_les kolektovrl|UJe pa;|ekta maksimali KBV tempe- Automatinis 60s Taip Tik pranesimas
ratdros slenkscio verté
ALWO03 Virsytas maksimalus atsildymo pabaigos laikas Automatinis Skubus Taip Tik pranesimas
ALDO1 EEPRO.M (galsro iruzdujinimo stebéjimo sistemos) Instrukcija Skubus Taip Sustabdykite jrenginj
signalizacija
ALD02 Jutiklis EVD EVO sugedes arba atsijunges Automatinis Skubus Taip Sustabdykite jrenginj
ALDO3 EEV variklio klaida Instrukcija Skubus Taip Sustabdykite jrenginj
ALD04 Zemas perkaitimas (LowSH) Instrukcija Skubus Taip Sustabdykite jrenginj
ALDO5 Zema jsiurbimo temperatira Instrukcija Skubus Taip Sustabdykite jrenginj
ALDO6 Zema garavimo temperatdra (LOP) Instrukcija Skubus Taip Sustabdykite jrenginj
ALDO7 Auksta garavimo temperatdra (MOP) Instrukcija Skubus Taip Sustabdykite jrenginj
ALDO8 Auksta kondensacijos temperatra (HiTcond) Instrukcija Skubus Taip Sustabdykite jrenginj
ALD09 Atsijungusi pavara Automatinis Skubus Taip Sustabdykite jrenginj
ALLO1 Power+1 device n.1 atsijunges Automatinis 30s Taip Sustabdykite jrenginj
Power+ n.1 signalizacijos
0. Klaidos néra
1. VirSsrovis
2. Variklio virssrovis
3. Virdjtampis
4. Perzema jtampa
5. TemperatQros pervirsis
6. Perzema temperatlra
7. Virdsrovis HW
8. Variklio temperattros pervirsis
ALLO2 9. Rezervinis Instrukcija Skubus Taip Sustabdykite jrenginj
10. Cpu klaida

Raideés, esancios pries pavojaus signalo kodo skaitmens, reikSmé nurodyta Lenteléje 8.2 p. 27.
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Diagnostika

Lentelé 8.2 Pavojaus signaly grupiy iskodavimas

A AIN Elektroninés plokstés fiziniy jutikliy gedimas
B BOH Kontira blokuojancios signalizacijos, aukstas/zemas slégis
C Kompresorius Siluminés relés, darbinio rezimo ribos
D Tvarkyklé Elektroninis voztuvas
£ Plétimasis Elektroniniy ploks¢iy signalizacijos
F Oro ventiliatorius Ventiliatoriai
G Bendras Bendri pavojaus signalai, laikrodZio triktis, HW, atmintis
H Drékintuvas Drékintuvas
[ Ventiliatoriaus gyvatukas Hidromoduliy tinklo signalizacijos
M MP-BUS Belimo
0 Offline (atsijunges) Valdiklis atsijunges, pLAN atsijunges
P Siurbliai Siurblio srauto relé, siurblio Siluminé relé
Q Kokybé HACCP, sanaudos
R Nuotolinis Signalizacijos i$ skaitmeniniy jvesciy
S Nuoseklusis jutiklis Nuoseklieji jutikliai
T Laikas Tech. prieZidros jspéjimas
U Aparatas Jrenginj blokuojancios signalizacijos
v Kintamo daznio pavara (VFD) Inverterio signalizacijos
W |spéjimas Bendras
X - Atdildymas
Y - Klimatas
8.2 SIGNALIZACIJOS ISJUNGIMAS

A

Pries atlikdami bet kokius darbus su jrenginiu, iSjunkite jj val-
dymo jtaisu ir palaukite, kol baigsis i$jungimo ciklas, tada atjun-

Lentelé 8.3 Signalizacijos isjungimas

kite maitinimo 3altinj elektros atjungikliu.

ALBO1 Aukstasv'kondensa\{|mo sIggls.VDazvr?lauﬂa'\ s Pavojaus sllgnalag svu ve!kla o per aukstos . Patikrinkite nuostacio verte ir, jei reikia, sumazinkite ja.
nuostacio vertés. Kita labai daZna Sios klaidos signalizavimo priezastis - neteisingas regulia- o R

ALBO2 L e Teisingai jstatykite jutiklj B2.
vimo jutiklio B2 iSdéstymas.

ALBO3 MaZas keitlio slégis gali buti susijes su jrenginio vidine dinamika, keitlio gedimu arba Jei signalizacija suveikia daznai (2/3 kartai is eilés per 4/6 val.), patikrinkite
saltnesio nuotékiu. Saltnesio kontdrg nuotékio detektoriumi ir susisiekite su TAC.
Darbo rezimo riby pavojaus signalas: kompresorius virsijo eksploataciniy parametry ribas. Pirmiausia, rekomenduotina patikrint, ar teisingai parink ir suderint frangos

ALCO3 100 FE2IMO MY Pavojaus » g . P Joexsp up IO e zaltnesio dujy kontaro matmenys, dydZiai. Zr. punktg 1.5.1 p. 10ir
Tai gali jvykti dél daugelio priezasciy.

punkta 3.2 p. 13.

ALCO Kompresoriuje per tam tikra laiko tarpa nesusidaro minimalus slégio perkrytis. Tai gali lemti | Jei tai pasitaiko retkarciais, tai yra tik paprastas jspéjimas, leidziantis aparatui
sistemos inercija. toliau veikti.

ALW03 Oro uzuolaidos, kurios ausina briaunota gyvatuka atsildymo procedtros metu. Uzdenkite jrenginj apsaugodami nuo tiesioginio vejo poveikio.

ALDO4 Signalizacija, kuri priklauso nuo jrenginio vidinés dinamikos Kreiplités j TAC.

ALDO6 Signalizacija, kuri priklauso nuo jrenginio vidinés dinamikos Patikrinkite jrenginj nuotékio detektoriumi ir susisiekite su TAC.

ALDO7 Signalizacija, kuri priklauso nuo jrenginio vidinés dinamikos Kreiplités j TAC.

ALLOT Néra rysio tarp inverterio ir elektroninés plokstés dél nedideliy jtampos ir srovés Suoliy arba | Patikrinkite jrenginio maitinimo skaitiklj ir neperkraukite jo Patikrinkite maitini-
tinkl trikdanciy elektromagnetiniy lauky. mo linija. Venkite, kad aplink jrenginj nesusidaryty elektromagnetiniai laukai.

o ) - . U ) I Patikrinkite jrenginio maitinimo skaitikl] ir neperkraukite jo Patikrinkite maitini-

Néra rysio tarp inverterio ir elektroninés plokstes dél dideliy jtampos ir srovés Suoliy arba - ; T ) - )

ALLO2 tinkla trikdanéiu elekiromaanetiniu lauk mo linija. Venkite, kad aplink jrenginj nesusidaryty elektromagnetiniai laukai.

4 5 9 AUk, Atlike Siuos patikrinimus, susisiekite su TAC.
8.3  |SPEJIMAI
Lentelé 8.4 spéjimai

Ribotas Silumos perdavimas

Pasireiskia, kai yra per didelis skirtumas tarp B7 ir B2 verciy.

Temperatros jtakotas galios ribojimas

Jis suveikia, jei Silumos siurblys gamina energij, kuri neperduodama j sisterna. Kompresoriaus greitis sumazinamas iki minima-
laus, kad negeneruoty klaidos.

Irengimo, naudojimo ir prieziiros vadovas - e-NextPro 40
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9 PRIEDAI

9.1 PRODUKTO TECHNINIY DUOMENUY LAPAS

lliustracija 9.1 ErP duomeny lapas

Lentelé 14
KOMISIJOS REGLAMENTAS (ES) 2016/2281

Informacijos apie Silumos siurblius reikalavimai

M odelis(-iai): e-NextPro 40
Silumos siurblio lauko §ilumokaitis: oro

Silumos siurblio patalpy Silumokaitis: oro

Pastaba, ar $ildytuve yra papildomas $ildytuvas: ne

Jei taikoma, kompresoriaus pavara variklis elektrinis

Parametrai nurodomi vidutiniam ir $al¢iausiam $ildy mo sezonui

Sutartini Sutartini
Punktas }lar IS Verte Vienetas Punktas }lar IS Verte Vienet:
Zenklas Zenklas

VIDUTINIO KLIMATO SALYGOS

Sezoninis patalpy Sildymo energijos vartojimo

Vardinis $ild jé P e 36,2 kW
ardinis §ildymo pajégumas rated i efektyvumas

nen 2030 %

Deklaruotasis veiksmingumo koeficientas arba dujy vartojimo efekty vu
mas / pagalbinés energijos faktorius esant dalinei apkrovai, kai lauko
temperatiira Tj

Deklaruotasis $ildymo pajégumas esant dalinei apkrovai, 20 °C patalpos
temperatiirai ir T;lauko temperatiirai.

Tj=-7°C Pdh 32,0 kW Tj=-7°C COP 32 -
Tj=+2°C Pdh 19,5 kW Tj=+2°C COP, 5,2 -
Tj=+7°C Pdh 15,9 kW Tj=+7°C COP, 7,0 -
Tj=+12°C Pdh 17,8 kW Tj=+12°C COP, 8,1 -

Ty = perejimo j dvejopo Sildymo rezima Ty = perejimo j dvejopo Sildymo rezima

3 Pdh 32,0 kW 3 cor, | 32 -
temperatiira temperatiira
Tor = ribiné veikimo temperatiira Pdh 32,0 kW Tor = ribiné veikimo temperatiira COP, 3,0 -
Per¢jimo j dvejopo Sildymo rezima temperatiira T piv -7 °C
Silur‘rl(?s siurbliams taikomas bloggjimo Cur 0.25 )
koeficientas
SALTESNIO KLIMATO SALYGOS
- Tou 5il " =
Vardinis $ildymo pajégumas Pras | 3923| kw | |Sczoninis patalpy Sildymo energijos vartojimo | 0 o o
efektyvumas

. . . . Deklaruotasis veiksmingumo koeficientas arba dujy vartojimo efekty vu
Deklaruotasis §ildymo pajégumas esant dalinei apkrovai, 20 °C patalpos . . . . L
mas / pagalbinés energijos faktorius esant dalinei apkrovai, kai lauko

temperatiirai ir Tj lauko temperatirai. _ .
temperatiira Tj

Tj=-7°C Pdh 23,7 kW Tj=-7°C COP 3,6 -
Tj=+2°C Pdh 14,5 kW Tj=+2°C COP, 5,5 -
Tj=+7°C Pdh 15,9 kW Tj=+7°C COP, 7,0 -
Tj=+12°C " pdn 17,8 kW Tj=+12°C COP, 8,1 -

Ty = peréjimo j dvejopo Sildy mo rezima Ty = peréjimo j dvejopo Sildymo rezima

_ Pdh 32,0 kW _ COP, 2,7 -
temperatiira temperatiira
Tor = ribiné veikimo temperatiira Pdh 26,0 kW Tor = ribiné veikimo temperatiira COP, 2,3 -
Per¢jimo j dvejopo Sildymo rezima temperatiira T biv -15 °C
Sllum(?s siurbliams taikomas bloggjimo Cur 025 )
koeficientas
Vartojamoji galia ne aktyviaja veiksena Papildomas $ildytuvas
Ijungties veiksena Porr [0024] kW | |Pagalbinio sildymo pajégumas abu [ - ] kw
Termostatinés i§jungties veiksena Pro 0,031 kW Tiekiamos energijos rusis
Karterio $ildytuvo veiksena Pcx 0,035 kW Budéjimo veiksena Pgs - kW
Kiti parametrai
Pajégumo valdy mas Kintamas §1lumos siurbliy ,,oras—oras* — oro srautas, B 17200 | mm
iSmatuotas lauke
. - . 59,6/
Garso galios ly gis, i$matuotas patalpoje / lauke Ly, 602 dB
kg CO,
Augalo visuotinio at§ilimo potencialas (GWP) 675 | clvivalento
(per 100
mety)

Kontaktiniai duomenys |Robur SPA, Via Parigi 4/6, 1-24040 Zingonia (BG)










¢ROBUR

EU DECLARATION OF CONFORMITY (DOC)

We
Address via Parigi 4/6
Postcode and City 24040 Verdellino/Zingonia (BG) Italy
Telephone number and fax +39035888111 - F +39 035 884165
E-Mail export@robur.it

declare that the DoC is issued under our sole responsibility and belongs to the following product:

Trade Mark / Commercial Brand

Models e-NextPro 40

The object of the declaration described above is in conformity with the relevant Union harmonization legislation:

Low Voltage Directive (LVD) 2014/35/EU
Electromagnetic Compatibility Directive (EMC) 2014/30/EU
Machinery Directive (MD) 2006/42/EC
Eco-design Directive 2009/125/EC
RoHS Directive 2011/65/EU
Regulation for energy labelling 2017/1369/EU
Eco-design regulation of air heating appliances 2281/2016/EU

ICIM S.pA.

Signed for and on behalf of:

Jvan Benzoni - R&D Director

Robur S.p.A. , \
via Parigi 4/6 - Verdellino/Zingonia (BG) 19/03/2025 f"“‘%""w

coscienza ecologica caring for the environment

Robur S.p.A. tecnologie avanzate per riscaldamento e climatizzazione advanced heating and cooling technologies
www.robur.it robur@roburit via Parigi 4/6 24040 Verdellino/Zingonia (BG) Italy Tel. +39 035.888.111 Fax +39 035.884.165
capitale sociale € 2.028.000,00 i.v. iscritta al Registro Imprese di Bergamo n.154968 codice fiscale/partita iva 00373210160
V.A.T. code IT 00373210160 societa soggetta all'attivita di direzione e coordinamento di Fin Robur S.r.l.

19/03/2025 24MCLSDC022

D-DOC023EN A



"Robur" misija

"Robur" siekia dinamiskai plétoti mokslinius tyrimus,
kurti ir reklamuoti saugius, aplinka tausojancius,
energijg taupancius gaminius,

pasitelkdama savo darbuotojus

ir partnerius.

24MCLSDC022 09/05/2025

Kodas: D-LBR902LT

Leidimas: A

afao

Quality Health and
Safety Environment

AFNOR CERTIFICATION

SROBUR

caring for the environment

Robur S.p.A.

Pazangios klimato

kondicionavimo technologijos

via Parigi 4/6

24040 Verdellino/Zingonia (BG) Italy
+39035888111-F +39 035 884165
www.robur.com export@robur.it



